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«Verus humilis wvilis vult reputari
non humilis praedicari, et gaudet de
contemptu sul.»

4Ny s {c’ (S. Bernardo,)

ASCENDENCIA DEL P, HSTHLRLR

"El Basko nace con alas; si la tierra sobre la que le
gusta andar, parécele, por el influjo de las circunstancias,
dura, ingrata 6 vil, las despliega y vuela. Entonces le sir-
ve el ojo de lo supra-real, que en muchos se atrofia por
falta de uso. La luz celeste bafia su pupila y el soldado se
convierte en San Ignacio de Loyola, y el infanzén de abo-
lengo guerrero, en San Francisco Javier. O vislumbra los
resplandores de la inmortal poesia, y entona “L.a Arauca-
na,; y si es la Eterna belleza quien le fascina, medita en
lenguaje angélico con Fr. Diego de Estella....., (1)

La vida de este autor que medita en lenguaje angélico
es muy poco conocida, limitdndose los que de él escriben a
repetirse reciprocamente, sin aportar dato nuevo, fijar
una fecha exponer las causas de un hecho o relacionarlas
entre si, todo estd envuelto en nebulosidades que no vale
a desgarrar el brillo efimero del vivir.oficial del P. Este-
lla, ilustre predicador, consultor y teélogo de Felipe 1I,
confesor del Cardenal Granvela, amigo del Principe de
Eboli, segin todos afirman, empezando muchos de ellos
por desconocer su patria.

Quiza la falta de datos acerca de la vida del ilustre es-
tellés sea debida a las diferencias entre €l y sus hermanos
de religién que llegaron a postergarle, después de haber

(1) Campi6én, «<Euskariana» (Cuarta serie.) Algo de Historia (Vo-
lumen segundo.) Paoiplona, 1904, p. 88,
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desempefiado graves y delicados cargos; pues, como se in-
fiere de la lectura de sus obras, no son los claustros el lu-
gar donde menos amarguras se paladean, o quiza también
a que Dios en sus inescrutables y altos juicios quiso que su
siervo ejercitase las virtudes en grado herdéico, pasando
para ello por el tamiz de las acusaciones y persecuciones,
con lo que no se consiguié otra cosa sino que la justicia
resglandeciera y la inocencia fuera reconocida y subli-
mada.

Hay autores, como el Doctor Navarro, por no citar
mas, de cuyas obras se pueden extraer abundantes y pre-
ciosas noticias para tejer su biografia; en vano se busca-
ran estas noticias en las del sobrino del Apéstol de las In-
dias y del Jap6n; como buen hijo del pobrecillo de Asis,
habla muy poco de si mismo; no suministra el mas tenue
hilo con cuyo seguimiento podamos internarnos en alguna
reconditez de familia ni1 de patria.

Sin embargo, una y otra estan fuera de toda duda.

He aqui su genealogia, segin la transcribe el Marqués
de Vargas de una Memoria escrita por D. Julidn de San
Crist6bal, en Madrid a 12 de Agosto de 1783 y titulada
Genealogia del R. P. Estella, que se conserva en el Ar-
chivo de los sefiores Condes de San Cristébal: (1)

“Fueron sus padres:

Don Diego de San Cristébal-Ballesteros y Eguia y Ma-
ria Cruzat de Oriz y Jasso, sobrina carnal de San Fran-
cisco Javier, y ambos de la mas esclarecida nobleza nava-
rra, pues aquél poseia la torre, casa-solar y palacio de Ar-
meria de San Cristébal (2), y ésta descendia de la estirpe
de los Cruzat de Oriz, hoy titulada con la denominacién
de Marqués de Géngora.

Abuelos paternos:
Don Martin de San Crist6bal-Ballesteros, Seinior de di-

cha torre y palacio, y D.* Maria Sdnchez de Eguia y Jas-
so, Arguiiidriz y Maranén, hija de D. Nicolds de Eguia y
Arguiidriz, y de D.* Catalina Pérez de Jasso y Maraiién,
quienes tuvieron veintiséis hijos e hijas, y uno de aquellos
fué el Padre Diego de Eguia, confesor de San Ignacio de
Loyola, emparentando los demds con las familias més no-
bles de Navarra, a excepcién de dos que fueron Religiosos
de la Compaiiia de Jestis.
Abuelos maternos:

(1) «Revista de Historia y de Genealogia espafiola». Madrid 15 de
Mayo de 1914, pags. 207-209.
(2) Su blasén, en campo azul tres bandas de urt!.
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Don Juan Cruzat y Atondo, Sefior de Nobar y Capitdn
del Burgo de Pamplona, y D.* Maria Pérez de Jasso y Az-
pilcueta, hermana de San Francisco Javier e hija, por lo
tanto, del doctor D. Juan P. de Jasso y Atondo, Presiden-
te del Consejo Real de Navarra, y una de las figuras maés
notables de su época, y de D.* Maria de Azpilcueta y Az-
narez de Sada, Sefnora de la villa y castillo de Javier y del
palacio de Azpilcueta.

Fray Diego de San Cristébal fué también:

Segundo nieto de D. Martin Cruzat, Sefior de Adériz,
Nobar y Naquilz (Naguiz?), nombrado por el rey D. Juan,
para el caso de su fallecimiento, tutor del Principe de Via-
na, y de D.* Catalina Atondo, hija de D. Juan de Atondo,
Auditor del Consejo de Navarra, que obtuvo del rey don
Juan el privilegio de cuartelar sus armas con las Reales
de Navarra, y de D.* Catalina Ruiz de Esparza.

Si en el linaje de los Atondo nos fijamos, tenemos que
Fr. Diego era: cuarto nieto de Juan de Atondo, que casé
en Pamplona, en 1381, con Maria de Zalba; quinto nieto
de D. Juan de Atondo, que casé en Pamplona, el 1352, con
Amorosa de Caritat; sexto nieto de Francés de Atondo y
Lucia de Acella, y..... noveno nieto de Lope de Atondo,
Sefior del solar de Atendo, en la cendea de Iza, que casé
en 1240 con Juana de Otazu.

Todas las distinciones que adornaron la cuna del V. Pa-
dre Fr. Diego de San Cristébal, mas conocido por el P. Es-
tella, las cedié gustoso a su hermano menor, Martin de
San Cristébal-Ballesteros y Cruzat de Oriz, Eguia y Jasso,
de quien descienden por varonia los de este apellido de San
Cristébal en la ciudad de Estella primero y después en la
de Viana (Navarra), con llamamiento a las Cortes gene-
rales de Navarra y otros privilegios y mercedes de los re-
yes\[{). Juan de Labrit, D.* Catalina y el emperador Car-
los V.

La ascendencia del P. Estella no puede ser de mas ran-
cio abolengo navarro.

[

¢DONDH NACIO?

Hay autores que le hacen portugués; otros espafiol y
por fin unos terceros que no saben por qué parte inclinar-
se. Extranarad, sin duda, esta diversidad de pareceres; pe-
ro puede ser fAcilmente explicada, si nos fijamos en la im-
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portancia del personaje: hecho frecuentemente repetido en
la historia.

Pocos escritores habrd habido tan explicitos por lo que
hace a su patria como el Dr. Navarro, mas conocido por
el nombre patronimico que por el de pila; no obstante en
la edicién de sus obras en Colonia (1616) aparecen estas
palabras: “Martinum illum Azpilcuetam Doctorem Nava-
rrum..... quem angustis Lusitaniz finibus natum....., (1);
es que por la mayor o menor permanencia en el vecino
reino consideraban como naturales del mismo a los que en
algin orden sobresalian.

Entre los autores que hacen portugués a nuestro fran-
ciscano, estdn: Amat de Graveson: “Didacus Stella, natio-
ne Lusitanus..., (2); Natal Alejandro: “Didacus Stella, Lu-
sitanus..., (3); Tirino: “Didacus Stella, Lusitanus..., (4) y
otros; y entre los que ponen en duda su nacionalidad, Ni-
colas Antonio, que dice: “patria Navarrus an gente’ nam
primum a cognomine, quod urbis nomen est in hoc regno
confirmare possemus, tanquam € loco natali ad se is deri-
vaverit, nisi perspicuo magis cujusdam epigrammatis tes-
timonio ad id credendum adduceremur, quod Commenta-
r1zs in Lucam suis noster praefixit: secundum vero fateri
omnes debent qui Lusitanum uno ore apellant; potuit enim
é Navarrea oriundus gente nasci apud Lusitanos, (5); Fray
Juan de S. Antonio: “Didacus Stella, quem alii Lusitanum
alit vero Hispanum ex Regno Navarra faciunt..., (6); Fray
Miguel de S. José: “Stella (Didacus). Hispanus, [usitanus-
ve an Navarrus, adhuc incertum..., (7) y Perujo: “Parece
que se llamé asi (Estella) del lugar de su nacimiento, Es-
tella, en la provincia de Navarra., (8).

Nicolds Antonio ya trata de compaginar el nacimiento
en Portugal con la oriundez navarra, tomando pie para
ello de una de las composiciones latinas insertas en las va-
rias ediciones del Comentario sobre S. Lucas; pero no pe-
netré bien el sentido de la misma, ni los autores siguientes
se han fijado en ella.

(1) Joannes Gymnicus Bibliopola lectori.
(2) Histor. eccles.

(3) Hist. eccles.

(4) Comment. in S. Scripturam.

(5) Biblioth. Hisp.

(6) Biblioth. univ. franciscana.

(7) Bibliograph. crit. sacr. et _prnph.
(8) Dicc. de ciencias eclesiasticas.
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En la edicién de 1575 escribe Manuel Correa:
Stela pater, Stele fulgida <tella tue;

Juan de lbero, en la de 1577:

His aucta auspiclis merito Navarra triumphat,
Denique te tanto vindice jure tumet,

y poco antes:

Fausta suos tollit veneranda Navarra triumphos
Te duce.

Juan de Cérdova, en la de 1578:

Et genere illustri (nam te quogque sanguis avorum
Stemmate condecorat) Stellam le yure vocamus:
Teque suo feelix Navarra exultat alumno,

y por ultimo Diego Caro, en la de 1582:

Navarre nitidum sidus, et omnibus
Stell@ urbisque decus.

Urbs jam Stella modo fulgida promicat... (1)

En todos estos versos, no leidos por muchos escritores,
consta claramente que era navarro y natural de la ciudad
de Estella, de la que tomé el sobrenombre al entrar en re-
ligién.

Por otra parte, si era portugués, ;céomo fué que escri-
bi6 tres obras en castellano’ Bien sabemos que este argu-
mento se puede invalidar fdacilmente, recordando que ha
habido portugueses que han escrito en aquella lengua, pe-
ro con todo, no deja de extraflar que en las obras latinas
al traducir alguna palabra, la traduzca siempre al caste-
llano; asi por ejemplo: “Diversorium domus est..... quod
Hispanice vocatur mesdn., “De homine liberali et magni-
fico sermone vernaculo dicere solemus/es un manirvoto),.
(In Lucam.) Y sobre todo, estdn los testimonios de quie-
nes le conocieron en vida, estampados en las composicio-
nes latinas de las que se han entresacado los versos trans-
critos.

¢Cuando nacié? Hasta la fecha no se puede fijar el dia,
por no conocerse la partida de bautismo, cosa nada extra-
fia si se tiene en cuenta que nacié veinte afios antes de la
convocatoria del Concilio de Trento, ni haberse encontra-
do en Salamanca documento alguno que fije dicho punto

al ingresar en el Convento de S. Francisco; unicamente
consta que nacié en 1524 por el retrato que en Estella se

(1) V. Apéndice, 1.°
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conserva, pintado en 1576, cuando Fr. Diego contaba 52
afios: en derredor del cuadro se lee: F. Didacus San
Christ.! Estelle Pradicator Eximius | Scripsit, In S.
Evangelium Lucwe. Modum concionandi. | Vanitatem
Mundi. et Amoris Dei meditationes. | Factum Anno
1576, wetatis vero suwe 52,y al pie: Esta Lamina es sa-
cada por el Retrvato | Original que se conserva en la
Casa de | los Sres. S.n Christovales de la Ciudad | de
Estella Reyno de Navarra, en los grabados que de aquél
corren.

Su cuna se mecié en la casa que actualmente esta se-
falada con el numero 6 en la Calle de la Kua, conocida
antes con el nombre de Rua mayor y fué bautizado en la
parroquia de S. Pedro, iglesia matriz de Estella.

Madrazo describe la casa del hijo de los Condes de San
Cristébal, de esta suerte: “LLa misma r#a mayor donde
estd el Santo Sepulcro, nes muestra, casi a la entrada. una
casa de arquitectura del renacimiento que merece ser des-
crita. Resaltan en ella dos lindos balcones con columnas
platerescas abalaustradas en las jambas, un entablamento
cuajado de delicadas labores, y dentro del arco superior,
0 sea en su timpano, un busto de bello caracter. La puer-
ta, en arco sencillo de gran dovelaje, lleva un gracioso
‘liambcllcnn ménsulas bien talladas en el remate de las cai-

s, kL)

“El patio, que ocupa el centro del edificio, estd cerrado
por dos galerias sobrepuestas, con arcos de medio punto,
sostenidos por columnas de una sola pieza, de madrmol del
pais, severas y elegantes a la vez., (2).

Estella, que siempre se ha distinguido por su religiosi-
dad—alguna vez llevada a lamentables extremos —era a
la sazén una de las poblaciones navarras que contaba con
mayores medios de cultura. No lejos de ella habiase, por
entonces, establecido la Universidad de Hirache, con los
mismos privilegios que tenian las de Salamanca, Vallado-
lid y Alcald y en sus cdtedras se leian Teologia, Filoso-
fia, Letras y Cdnones, habiendo corferido grados mayo-
res hasta el afio de 1833 (3), y en Estella fué donde, en sus
primeros tiempos, aparece la imprenta, habiendo trabaja-

(1) Naurral! Logrofio, I1I, p. 9.

(2) Mafné y Flaquer, El Oasis, I, p. 410

(3) Hirachensis in Regno Navarre sita in Monasterio insigni Sancte
Mari® de Hirache Sacri Ordinis Benedictinorum, prope civitatem Es-
tella... in illo sita est Academia approbata et confirmata a Summis Pon-
tificibus, litterariique Gradus in ea conceduntur.» (P. Mendo, De Jure
Academico... lib. I, q. VI, n.° 119,)
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do durante el siglo XVI impresores tan célebres y conoci-
dos como Miguel de Eguia, estellés probablemente, y

Adriano de Anvers, flamenco. (1).

[1

EDUCHACION, ESTUDIOS E INGRESO EN RELIGION

Conocida la religiosidad de la familia del joven Diego,
éste se habria educado en un ambiente puro e intimo, co-
mo puede l6gicamente deducirse de su conducta durante
toda su vida. Hijo de familia noble, rodeado de todo cuan-
to el hombre en este mundo puede apetecer, dotado de
grandes dotes intelectuales, pudo brillar con el brillo de la
gloria terrena que €l desechd, merced, sin duda, a la edu-
cacién que recibié en su casa paterna, juntamente con la
instrucciéon que, andando el tiempo habia de aureolar su
figura venerable.

Recibida la primera instruccién en su pueblo natal,
marché después a la célebre universidad de Toulouse.

Era antigua costumbre en Navarra que los estudiantes
acudieran a las escuelas de Alemania y Francia, especial-
mente a Paris y Tolosa. A este propdésito escribe Olériz:
“Para atender al servicio de los estudiantes navarros que
cursaban en dicha Universidad (la de Tolosa) habia un in-
dividuo encargado de hacer periédicamente el recorrido
entre Pamplona y Toulouse, conduciendo la corresponden-
cia y llevando los encargos que los estudiantes 6 sus fami-
lias le encomendaban. Asi lo consigné en una carta el li-
cenciado Ollacarizqueta, graduado en la referida Univer-
sidad....., (2) En ella nos salen al paso, entre otros, los
nombres de D. Garcia Martinez de Irurozqui, catedratico
en el siglo XIV, y prior de la Catedral de Pamplona, el
canonista Pedro de Goiii, Ainciondo, el celebérrimo Azpil-
cueta, que tan gratos recuerdos guardé siempre de ella y
el ilustre tafallés, Arzobispo de Valencia, D. Francisco de
Navarra.

(1) «Las primeras poblaciones donde se imprime son... Valencia o
Zaragoza, Sevilla, Tortosa, Barcelona, Lérida, Salamanca, l.uchente,
Zamora, Guadalajara, Tarragona, Toledo, Gerona, Santiago, Huete,
Burgos, Hijar, Pa]lm: de Mallorca, Murcia, San Cucufate, Coria, Pam-
plona, Valladolid, Caller, Monterrey, Granada, Monserrat, FEstelia y
P_ﬂrpg.‘tz%n.: (Ballesteros, «Historia de Espafia», 11I, Barcelona, 1922, pa-
gina .)

(2) «Nueva biografia del Doctor Navarro... Pamplona, 1918, p. 11 (2).
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Era, en esta época, dicha Universidad la mds célebre
en la ensefianza de ambos derechos, el canénico y el civil,
como se desprende de estas palabras del Dr. Navarro: “Lo
cual (lo necesario que es al confesor saber no sélo Teolo-
gia sino también Canones) bien entendian aquellos maes-
tros en Teologia, que después de graduados en aris ve-
nian a estudiar cdnones a Tholosa . .., (1)

En ella se acostumbraba leer y aun repetir en dias fes-
tivos, excepto los Domingos y fiestas dela Virgen y de los
Apéstoles, las leciones que se habian dade durante la se-
mana, y al terminar los escolares el curso y graduarse de
bachiller se dedicaban a leer y ensefiar, aprovechando, de
esta suerte, mucho en los conocimientos. (2)

Teniendo en cuenta que los estudiantes acudian a las
aulas universitarias mucho mads j6venes que ahora Don
Francisco de Navarra fué a Tolosa a la edad de 12 aflos y
Fr. Luis de Leén a Salamanca a los 14) cuando el futuro
franciscano escuchaba las explicaciones en la capital del
Languedoc ardia la guerra entre el Emperador Carlos y
el rey Francisco I, hombres que no podizn vivir en paz
aguijados por la ambicién. A cuatro se pueden reducir los
periodos de lucha entre ambos: 1.° desde el principio de
ella hasta el Tratado de Madrid (1526); 2.° desde esta fecha
hasta la paz de Cambray (1529); 3.° hasta la tregua de Ni-
za (1538) y 4.° hasta la paz de Crespy (1544); y a pesar de
estos tratados, continuamente quebrantados, el de Francia
se dispuso en 1542 a una nueva guerra, pretextando para
ello el asesinato de dos de sus agentes en el Milanesado,
que él atribuia a las maquinaciones del de Espafia.

Entre estas dos fechas 1538 y 1544 ha de estar compren-
dido el tiempo que nuestro personaje permaneciera en To-
losa, y como las circunstancias eran muy poco favorables
para gozar de la tranquilidad que el estudio reclama,
abandoné la universidad y volvié a Espafia, para continuar
sus estudios en la mds ilustre y floreciente de las universi-
dades, en Salamanca, emporio de las ciencias, pues en ella
se estudiaba Teologia, ambos Derechos, Medicina, Artes,
Filosofia, Lenguas, Matematicas, Retérica, Musica y Gra-
matica, a ella, como escribe Medina, acudian estudiantes
“de todas las naciones de Espafia, Andaluces, Extremeiios,

(1) «Comento en romance.... sobre el cap. Quando de consecratio-
ne:, cap. XVIII, n.° 54,

(2) Rebuffo, «In privilegia et immunitates Universitatum.....» An-
tuerpie..... MDILXXXII, p. 9. Middendorp, «Academiarum celebrium.»
Colonie Agrippince..... MDCII lib. VI p. 396-99,




Portugueses, Castellanos, Gallegos, [Leoneses, Asturianos,
Vizcaynos, Navarros, Valencianos, Catalanes, y de las
demdas provincias, (1) a escuchar la autorizada palabra de
Covarrubias, Cano, Soto, Azpilcueta, Vitoria, Gallo, Gil
y otros ilustres catedraticos.

Como es de suponer que en Tolosa se dedicara al estu-
dio del Derecho, rama que habian ya cultivado algunos de
la familia de nuestro coterraneo, en Salamanca estudiaria
Teologia, ciencia que después explicé (?) en la Universidad
sertoriana de Huesca; cuatro afios eran los destinados a su
estudio con dos clases diarias. (2)

Bien aprovechadas debieron ser las lecciones a juzgar
por el hecho de que a los 30 afos publica la “Vida de San

uan,,.
J La sélida piedad del joven estudiante infiltrada por sus
padres en él desde los primeros afios de la infancia de una
parte y de otra la poca 6 ninguna ejemplaridad que entre
muchos estudiantes habria visto, indujéronle sin duda a
preferir el silencio del claustro al bullicio del mundo.

ILa Provincia franciscana de Santiago era reputada
como una de las principales y mdas antiguas y a ella se
adscribi6 el joven San Cristébal. “La santa Provincia de
Santiago es de las principales y méds antiguas de Espafa.
Contiene gran parte de Castilla la Vieja, el Principado de
Asturias y todo el Reyno de Galicia y de L.eén, con trein-
ta-y siete conventos. Ha sido florentisima en todo género
de letras y santidad y un seminario de las letras de todas
las Provincias de Espafia: pues solo en el Convento de
nuestro Padre San Francisco de Salamanca se hallaron
mas de treinta Maestros graduados en Theologia, quando
le reformé la Observancia, y hasta el mismo dia de su re-
formacién que dejaron la Catedra de Escoto, siempre la
leyeron ellos, sin que jamds la perdiesen. Los Religiosos
que han escrito libros son infinitos., (3)

De este mismo Convento escribe el historiador Gonza-
ga: “Conventus hic..... quem 120 fratres Minores incolunt,
sanctitatis, religionis, doctrine atque gravitatis palmam
caeteris omnibus hujus Provinci® monasteriis, licet anti-

(1) «Grandezas de Espafia.... » Alcala, 1595, Iib. II, cap. LXXXV.,

(2) «Theologi..... primo biennio Theologiz lectiones matutinam et
vespertinam; sequente autem biennio divinam scripturam audiunt.»
(Middendorp, op. cit. p. 433.34.) LLas clases empezaban el dia de San
Lucas (18 de octubre) hasta San Juan entre los Catedraticos en propie-
dad, continuando hasta el 8 de Septiembre los auxiliarcs.

(3) Daca, «Quarta parte de la Chronica general de Nuestro Padre
San Francisco y su Apostélica Orden...» Valladolid, 1611, lib. I, cap. XI.
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quioribus, cum sit eorum omnium seminarium (longé absit
invidia atque ambitio) facilé preeripit. . . -

Ad hunc siquidem locum plures viri sanguine illustres,
doctrina conspicui, moribus atque facultatibus insignes,
Franciscance philadelphiz associandi confluunt., (1)

Uno de los ilustres por la sangre € insignes por su doc-
trina y costumbres fué sin duda el que poco después seria
conocido en el mundo de las letras con el nombre de
Padre Estella.

No pequefias luchas habrian estallado en el alma y en
el corazén de nuestro joven, no siendo la menor la provo-
cada por los afectos de la sangre; pero supo y pudo ven-
cerlas.

Aprendié que “la sabiduria de este mundo es vanidad,
y por locura es reputada delante de Dios. Engafia a sus
amadores, y en el fin los atormenta, La sabiduria de la
carne es muerte del d4nima..... Sacase la verdadera sabi-
duria de las palabras escondidas y sagrados hechos de
Cristo, que ensefia a despreciar el mundo, a huir de los de-
leites, a domar la carne, padecer dolores, pasar trabajos
y amar las virtudes. La verdadera sabiduria divina es bus-
car los bienes espirituales y eternos, y despreciar-todos los
transitorios. Aquel es vano y loco, que ama las cosas da-
fiosas y deja la salud de su anima. El amor de Dios y sus
mandamientos es honorable sabiduria., (2) Quien asi pen-
saba /qué dificultad habia de encontrar para soltar los la-
zos de la carne’ -

“Dios manda honrar a los padres, y la ley natural en-
sefia que deben ser reverenciados y obedecidos, pero cuan-
do contradicen a la vida espiritual, 6 son impedimento pa-
ra conseguir mas alta perfeccién, deben ser despreciados.
Diferentes son el edificio espiritual y material Para el edi-
ficio material es menester juntar riquezas; pero para el es-
piritual has de despreciar los bienes de la tierra, y a tus
padres, deudos y amigos, y a ti mismo. De las cosas que
mas amas te has de desapropiar, por mejor disponer tu
alma para que entre el amor de Dios en ¢lla..... Lo que
mas amas has de sacrificar por Dios. Como Dios es amor
y odio, amor de las cosas buenas y odio de las malas, asi
quiere que nosotros tengamos amor a lo bueno de nuestro
pr6jimo, y odio a lo malo que hubiere en nosotros y en
nuestros projimos

Ha de haber en nosotros unos o0jos que vean los vasos

(1) «De Origine Seraphicee Religionis..... Tertia pars »
(2) «Vanidad» I parte, cap. LXXXVII.
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sin lo que hay en ellos. Sien los vasos, aunque sean ene-
migos nuestros, hay piedad, quiere que los amemos. Y por
el contrario, si en los vasos, aunque sean grandes amigos
nuestros, hubiere viCio, qutere que los aborrezcamos. Si
en el padre deudo, amigo 6 hermano hay malicia, debes
aborrecerla, por lo cual no manda el Sefior s:mplemente
aborrecer a los padres, porque esto seria Injusto; pero Si
los padres quisieren ser mas amados que Cristo, entonces
deben ser aborrecidos. Todos los que son contrarios al ca-
mino del cielo han de ser aborrecidos. M4s honra y amor
debes a los padres, pues recibiste de ellos mas bien que de
los otros hombres; pero mas debes a Dios, de quien reci-
biste mds que de los padres. Has de obedecer a tus padres
cuando sus mandamientos no son contrarios de lo que man-
da Dios., (1)

No podemos precisar la fecha exacta del ingreso en re-
ligi6én; pero consta por el testamento de los padres, de fe-
cha 15 ded]umo de 1550, que para entonces habia tomado
el hébito de San Francisco.

Sazonada madurez habia alcanzado en la mente del jo-
ven la idea de la vanidad de cuanto el mundo nos ofrece 6
nos puede brindar, y asi empez6é por relegar al olvido
cuanto recordarle pudlera su alcurnia y su linaje, cam-
biando el apellido de pila por un gentilicio. No debia va-
nagloriarse de su ascendencia, pues para quien como él en
nada reputaba las mundanas glorias por muy rancias y
puras que ellas fueran, nada suponia ante la Unica y ver-
dadera nobleza, que al fin y a la postre no essino la que
uno adquiere con la practica de las buenas obras, cuyo
principio y fin nace de Dios y a Dios tiende. Esta era la no-
bleza por la que Fr. Diego de Estella suspiraba, sin dar-
sele un ardite por el color mas o menos azul de su sangre;
(2) para él las grandezas y senorios del mundo eran como
la flor de heno, verde a la mafana y a la tarde marchita y
seca.

“Vanidad es muy grande, un vil gusano hijo de Adén
preciarse de la nobleza del linaje. Un sabio dijo: {Qué ha-
cen los grandes titulos y abolorios? ¢De qué sirven las ar-

(1) «Vanidad», II parte, cap. LXXVII.

(2) «Quot quantique erunt in Hispania homines qui originem du-
cant ex illastri Gothorum sanguine: ipsi tamen sutores, sartores et
pauperrimi sint. Utique apparet hic, quomodo principatus et imperia
mundi et omnis ejus nobilitas et putentm lapsu tempurls finiuntur, quia
mortalem finem sortiri debent..... Ut discas omnia heec mundana parvi-
facere, et tantum Deo placere studeas.. '» (In Luc Lugduni, 1592, p. 28,
por yerro lleva 26.)
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mas nobles y reales’? Aunque todos los postes de tu casa
estén llenos de las imagenes de los antiguos tus anteceso-
res, sola la virtud es la verdadera nobleza..... Ese que co-
menz6 la nobleza de tu linaje y levant6 la casa de donde
desciendes, fué ensalzado por ser vardon virtuoso, y para
mucho. Sé virtuoso y en ti comenzard la nobleza aunque
tus pasados no la hayan tenido. Si siendo noble eres apo-
cado y bajo en tus costumbres, enti se acaba la nebleza
de tu sangre. Mas vale ser principio de la nobleza, que el
fin de ella. Mds es comenzar el estado que acabarle. Vir-
tud es comenzar casa, y vicio destruirla. Con tus costum-
bres obscureces tu linaje. Para ver no busques la luz en
el ojo ajeno, si tu no la tienes en tus propios ojos. Poco
aprovecha a ti la claridad de la nobleza de los otros si tu
no la tienes contigo. Mejor es ser noble que descender de
nobles. Mejor es ser virtuoso que venir de virtuosos. Los
hechos de los antepasados no te han de hacer mas ilustre
de lo que tus obras te hicieren. A cada uno hacen sus obras
bueno o malo. Con ellas hace cada uno cabeza de linaje.
El que se jacta del linaje y no tiene tales hechos, es como
el que encubre las faltas ajenas y descubre las propias.....
LLas propias obras te dardn nombre de ilustre. La fe es co-
sa rica, pero sin obras es muerta. Buena es la nobleza, pe-
ro muy infame y vil si no estd acompaiiada de virtudes.,

“A cada uno hacen noble sus costumbres; de una raiz
nace la espina y la rosa, y de una madre puede nacer el
noble y el hijo vil. Bien puedes nacer de la raiz de donde
proceden rosas de varones ilustres y excelentes, y ser tu
una vil espina. Cain, Cam y Esau tuvieron padres nobles,
y sus hermanos fueron nobles, y ellos y sus descendientes
fueron viles y obscurecieron su linaje. ;:Qué aprovecha
que venga el arroyo de clara y limpia fuente, si esta lleno
de cieno y suciedad? El que por si es malo, ;qué alabanza
puede tener por los buenos hechos de sus antepasados? De
la tierra fértil nace la cicuta, que es una yerba mortifera
y venenosa, y de la tierra estéril nace el ore , (1)

“Cuando Dios cri6 al hombre, no le fué dado seforio
para mandar a otro hombre, sino solamente para que se
ensefiorease de las bestias de la tierra, y de los pecesy
aves. Pero del pecado tuvieron origen los sefiorios y man-
dos y tiranias del mundo. Después de la naturaleza corrup-
ta, unos mandan a otros, y asi se gobierna el mundo. Pues
por nuestros pecados venimos a este estado, Dios quiere
que unos manden a otros. Por él reinan los reyes, y los

(1) «Vanidad» I, cap. XLI.




poderosos hacen justicia. No quieras sefiorio, ni lo recibas
si de mano de Dios no viniere.

Como hace traicién al Rey el que sin su licencia toma
algun oficio real en el reino, asi haces traicién a Dios si
buscas senorio sino de su mano. Las honras consigo traen
los peligros, y cuanto es mayor la honra, tanto es mayor
el peligro. Los montes altos mas veces son heridos con los
rayos, que los llanos y humildes valles. Cuanto estuvieres
mas alto, tanto estds mas sujeto a mayores peligros y mas
grandes caidas.... Vanidad de vanidades, que un vil gu-
sano de la tierra apetezca prelacias, sefiorios y mandos en
esta breve y miserable vida. Aunque seas grande prelado,
y rey y emperador, /qué hay después? Si fueses Papa, que
es la suprema y mas alta dignidad que hay en el mundo,
qué hay después? Si fueres Senor de todo cuanto oro y
plata y piedras preciosas hay en el mundo, y mandares a
cuantos hay en la tierra, ;qué hay después? ;Librarte han
estas cosas de la muerte? ;Podrante defender de los gusa-
nos? (Dejaras, aunque seas Seinor de todo esto, de entrar
con Dios en estrechisima y muy 'rigurosa cuenta de tu vi-
da’ Todo se ha de quedar aca, y desposeido de cuanto tie-
nes y de todo lo que puedes desear en esta vida, entrarés
desnudo en una pobre y angosta sepultura., (1)

Quien de tal modo pensaba, no podia menos de ser un
hijo observante de la regla de S. Francisco, ya que para
él, como se ve por lo copiado, la principal de las virtudes
y como la raiz de todas ellas es la humildad, que hace que
el hombre, al pensar en si mismo y en cuanto le rodea, se
convenza que de suyo nada es sino la imperfeccién y el
pecado; de ahi que siguiendo las huellas de su Serafico Pa-
dre que en la regla manda “Fratres..... tamquam peregri-
ni et advena in hoc saculo, in paupertate, et humilitate
Domino famulantes, vadant pro eleemosyna confidenter.,
tantas veces haga hincapié en predicar la humildad, de la
que €l di6 no pocos ejemplos. (2)

‘1) «Vanidad», I, cap. XXIV.

(2) «Abjectio...., et contentus mundi excels® humilitatis indicium
est.» (In Luc, 1I, cap. XVIIIL.) .... «recté seipsum abnegase dicitur, qui-
cumque arbitrii sui libertatem sibi adimit statuens nihil deinceps pro
sua voluntate gerere, sed in omnibus dicere cum Christo, Non mea vo-
luntas, sed tua fiat.....» (In Luc. I, cap. IX.)
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IV

—~ . ¢« HBh P, ESTERLA EN PORTUGAL

Viudo Felipe II de su primera esposa (1545), “el empe-
rador acechaba la tercera dote de Portugal para rehacer
su hacienda y solicitaba para Felipe otra princesa que de-
bia aportar un millén de escudos de oro,. (1)

Entre los personajes de mas viso en la Corte era Ruy
G6mez de Silva, Principe de Eboli, el que mas confianza
inspiraba al rey. De ilustre familia portuguesa vino a Es-
pafia en calidad de paje de la emperatriz Isabel, entrando
después al servicio del heredero del trono y alcanzande
en 1548 la dignidad de gentilhombre de Camara. “Fué Ruy
(G6émez—dice un historiador—hombre de arrogante aspec-
to, de fino y delicado trato, a quien Felipe estimé y distin-
guié desde la infancia, dispensdandole las mayores merce-
des; como principe heredero, le procuré el enlace con una
de las més ricas damas espaiiolas. ... ademas Ruy Gémez
sirvié a menudo de intermediario entre el Emperador y su
hijo., (2) “Mostrabase—agrega otro—por contraste con el
duque de Alba, lleno de afabilidad, deferencia y cortesia
en actos y palabras. Pero trabajade por las increibles fa-
tigas de su servicio que comprendia los cargos de sumiller
de corps, ministro de Estado y mayordomo mayor, habia
de vestir y desnudar al rey, dormir en su misma cimara y
dirigir todos los pormenores de palacio y de la Hacienda
del reino. El era el enviado cerca de los embajadores para
templar con héabiles recursos y graciosas palabras las re-
clamaciones premiosas, y él reconciliaba a los préceres
cuya vanidad estaba ofendida., (3) Y la misma Santa Te-
resa, ponderando la valia del principe, escribia: “para to-
do era bueno tener el favor de Rui G6mez, que tanta ca-
bida tenia con el rey, y con todos., (4), dando lugar a que,
como dice el P. Coloma, el vulgo transformara “su nom-
bre de Ruy G6mez en el de KRey Gdmes, para demostrar
su mucho poder y privanza, (5)

A este personaje, pues, estaban encomendados los més

e i e ———

(1) Fornerén, «Hist. de Felipe Segundo». p. 9.

(2) Maurenbrecher, «LLa educaci6n de Felipe [I» en <«Estudios so-
bre Felipe II», trad. de Hinojosa, Madrid, 1887.

(3) Fornerén, op. cit. Barcelona, 1884, pags. 77-78.

(4) «Libro de las fundaciones», cap. XVII.

(5) «Jeromin», I, pags. 201-02.




delicados y aun personales negocios del rey, al que acom-
pané a Inglaterra para casarse con Maria Tudor, y al du-
que de Alba cuando fué a pedir la mano de Isabel para
Felipe en 1559; anteriormente, en 1553, marché a Portugal
a remover los obstaculos interpuestos para el matrimonio
de Felipe con Maria, su prima.
“Por entonces— _dice Maurenbrecher—halldbase Felipe

a punto de cerrar sus compromisos con su prima la prin-
cesa Maria de Portugal. Después de largas vacilaciones,
su corazdn parecia haberse inclinado del lado de ésta; en
Abril de 1553, Carlos habia aprobado en Portugal la elec-
cién de Felipe; entonces también se verificé el matrimonio
de Juana, la hermana menor de Felipe, con el principe he-
redero del trono portugués, y se dié nuevo impulso a las
negociaciones relativas al enlace de Felipe con Maria.
Cuando Alba regresé de Flandes a Espana, estaba a pun-
to de terminarse el asunto; mas la tacafieria del rey de
Portugal que trataba de ahorrarse una parte de la dote de
su hermana, suscité algunas dilaciones. En vista de ellas,
llegado el mes de Junio envié Felipe a Portugal a su ami-
go y favorito Ruy G6émez, a fin de que removiera los obs-
tdculos y apresurase la solucién del asunto; aguarddbase
generalmente la terminacién pronta de las negociaciones
y la conjuracién de las pequenas diferencias financieras,
cuando la elevacién de Maria al trono de Inglaterra hizo
cambiar de parecer al Emperador y su hijo., (1)

No sabemos si anteriormente a esta fecha nuestro P. Es-
tella habia trabado o no amistad con el principe de Eboli,

y de haber sido asi no habria side en Madrid, ni como pre-
dlcadﬂr, puesto que en la Descalcez se exigia, para salir
a predicar, por lo menos 30 afios, y el P. Estella atn no los
tenia; quiz4 viniera de Salamanca tan préxima a Portu-
gal, por donde ei de Eboli pudo pasar en este tiempo para
cumplir su cometido; es lo cierto que el P. Estella debié ir
con él, aunque no creemos que permaneciera tan largo
tiempo como suponen algunos biégrafos. Dos referencias
hemos encontrado en el Comentario a S. Lucas que nos
hablan, aunque no con claridad, de su estancia en aquellas
tierras, y ademas queda robustecida por la publicacién en
Lisboa de su primera obra conocida, dedicada a la reina
D.* Catalina de Austria, hermana del emperador Carlos V,
y esposa del rey D. _]uan [1I. (2)

(1) Op cit., pags. 27-28.—También Flérez («Reynas Catholicas»,
p. 890, y Prescott (¢eHist. de Felipe Segundo», p. 111) sostienen que

Feh e se inclinaba maés a la de Purtugnl que a la de Inglaterra.
(2) «in regno Portugallie® in oppido quodam, quod Sutuval appella-




Distinguiase la reina por su cardcter varonil y exquisi-
to trato en los negocios de la gobernacién, asi como por
el influjo que ejerci6 en el 4nimo de su marido, y de la que
dice el Dr. Navarro, que fué de singular piedad, sobre to-
do en las grandes amarguras que hubo de pasar. (1)

Merced a los descubrimientos llevados a cabo por los
portugueses y que tan entusiasta cantor como Camoens
encontraron, el vecino reino al par que crecia en riquezas
se rebajaba y relajaba en las costumbres, llegando hasta
traficar con los hijos de los negros; Lisboa, centro de la
afluencia maritima y comercial, ardia en lujo y en toda
clase de vanas y costosas ostentaciones. '

Llegado el P. Estella a los 30 afios, edad que, como In-
dicado queda, se exigia en la Descalcez para poder des-
empeiar el ministerio de la predicacién, ofreciasele ancho
campo en la capital lusitana para desplegar sus ansias de
- poner coto a las depravadas costumbres, y alli probable-
mente se habria dado a conocer antes de pisar los pulpitos
de las principales ciudades de Espaia.

Hemos consignado la sospecha de que no fué la estan-
cia del P. Estella en Portugal tan prolongada como para
hacerle natural de este reino; y nos fundamos en que ha-
biendo empezado a escribir el Comentario a S. Lucas en
Madrid, hacia varios afios, (2) y terminddolo en Salaman-
ca, probablemente en 1562 o principios del 63, segin se
puede inferir de la relacién que hace del martirio del Bea-
to Andrés de Espoleto, acaecido en 1532, cuando atin no se
habian cumplido treinta anos hasta la fecha en que el P. Es-
tella escribia el tomo segundo, (3) obra esta a la que habia

tur, quidam nostro tempore surrexit dicens se esse Messiam, cui aliqui
Jude:1 crediderunt et adhaserunt. Quo cognito ab h®reticae pravitatis
inquisitoribus apprehensi in urbe Ulyssea, qua Ulyssipo appellatur
(Lusitanorum enim est maxima et potentissima civitas) omnes combus-
t1 sunt publica sententia». (In Lucam, p. 323)

..... «Hoc enim (habla de que algunos animales antes sé rompen que
soltar un objeto) in polypo me expertum aliquando memini.» (Ibid., p4-
gina 522.) Seria en Lisboa.

(1) (V. «Manuale», cap. 21, n.° 5,—«Comento en romance..... sobre
el cap. Quando de consecratione», cap. X VIII, n.? 13, etc., XIX, n.° 43.

(2) «Quod opus cum superioribus annis divino afflamte numine Ma-
triti in Curia Regis Catholici Philipi Secundi inciperem, tandem in hac
alma Salmanticensi universitate absolvi.» (Dedicatoria del autor a don
Diego de Covarrubias.) V. Apénd. 2.°

3) «Necdum adimpleti sunt triginta anni ex quibus frater Andreas
de Espoleto martyr sanctus ex ordine beati Francisci adfuit in Maurita-
nia in medio ignis orans, ita ut nec capillum ignis posset attingere, et
cum ter a Mauris in ignem esset projectus, nihil mali ignis in eo effecit.
Cumque hoc miraculum adeo magnum esset, et fieret in conspectu mul-
torum Lusitanorum, qui et hodie vivunt.....» (In Lucam, Il, cap. XI.)
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dedicado largos afios con no pequefios detrimentos de la
salud, “cui fere in tota vita non parva sua salutis jactura
tantopere desudavit,, (1) para 1558 estaria ya de vuelta.

V

EL P, ESTELLA EN ESPANA.-—SU PROFHSORADO,—
PREDICADOR DE FELIPE II, -GONFESOR DEL CAR-
DENAL GRANVELA,

Alguien ha dicho que el P. Estella enseiié Teologia en
Madrid (2), extremo gque no hemos podido comprobar, sin
que por ello lo rechacemos, pues pudo muy bien hacerlo
durante su permanencia en aquella villa; lo que si se dice
que explicé dicha ciencia en la Universidad de Huesca,
siendo guardian del Convento de S. Francisco de la misma.

“Ha habido en este convento desde su fundacién aca
personas graves, assi en tiempo de los claustrales, como
en este que lo tiene la observancia. De los que hubo en
aquel tiempo no hay memoria con claridad y distincién,
pero sabese habia muchos Doctores en Theolegia y emi-
nentes en pulpito: y si destos tiempos se hace argumento
a lo que entonces seria, evidentemente se puede hacer muy
en favor deste convento porque muchos de los que hoy vi-
ven han conocido al padre Estella Doctor en Theolog:a
que ley6 en esta Sertoriana Universidad y fué Guardidn
deste convento, y a ambas obligaciones acudié como lo di-
ce y pregona su fama, (3), y Fr. Juan de S. Antonio, es-
cribe: “Universitas Oscensis... Professorem ex Minoritis
habuit P. Estella commendatum in Historia Oscensis Ur-
o - T— W

No podemos afirmar que -ejerciera el profesorado en
Salamanca, aunque es verosimil.

Nada de extrafo tiene que cumpliera bien con sus obli-
gaciones en la Catedra quien siendo estudiante “inter Theo-
logiae alumnos nobili loco semper est potitus.., (D).

En aquel siglo en que tan alta rayé la oratoria sagra-
da en boca de Juan de Avila, Granada, Leén, Orozco, San

(1) Edic. de Salamanca, 1582, Candido lectori. (V. Apénd. 8.°
12.} «enseigna la téologie 4 Madrid». (Feller, chtmnnmre histori-
. Tome seizieme... Paris... 1828, p. 96.)
f3) Avynsa, :Fundacldn e:celencms grandezas y cosas memora-
bles de la antiquisima Ciudad de Huesca...» Huesca, 1619 p. 578, col. 2.*
(4) <«Biblioth. univ. franciscana», III, p. 151.
() P. Céceres, Approbatio, in Lucam. (V Apénd. 6 °)
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van de la Cruz, Mal6n de Echaide, Marquez, Cabrera,
uan de los Angeles y otros muchos, las principales igle-

sias de Espafa resonaron con el eco de la voz de nuestro
franciscano; no seguramente para predicarse a si mismo,
ni hacer gala de su erudicién o galanura, cobertor que
suele ser de la ausencia de afectos las mas de las veces,
sino para ablandar y mover los corazones de los oyentes
y encenderlos en el fuego de la caridad.

Hablando de los predicadores dispone la Regla de San
Francisco: “Moneo quoque et exhortor eosdem fratres, ut
iu pradicatione quam faciunt, sint examinata et casta eo-
rum eloquia, ad utilitatem et adificationem populi, anun-
tiando eis vitia, et virtutes, pcenam et gloriam cum brevi-
tate sermonis, quia verbum abbreviatum fecit Dominus
super terram., (1).

Con gran frecuencia predicaba simultaneando las ex-
plicaciones en la Catedra, pues como dicen sus contempo-
raneos, incesantemente hablaba al pueblo; “assiduis habi-
ps ad populum concionibus, (2); “quotidianas praeterea
eraclarissimas conciones in insignioribus Hispanize locis
rogare non destitit., (3).

(1) Cap. IX.
(2) «Candido lectori» (Salamanca, 1582). (V. Apénd. 8.°)
(3) P. Caceres en la «Approbatio» (Alcal4, 1578 ) (V. Apénd. 6.°)

He aquf lo que de su oratoria dicen otros coetaneos:

Tu tua Christicolam mirantem pulpita turbam
Eloquio pascis, relligione, fide. (Correa. V. Apénd. 1.9)

Tuqfue instar Pauli, nam ardenti pectore Christum
Effers empyreum, pulpita sacra terens.

Ducta_ viros terret graius tua concio, nnmlqu;e |
Assiduo populi crimina torva premis.

Dulcia_pf:rmulce'pt gni'mnis tua verba ﬂutﬁtes. *

" Est tibi facundis lingua diserta sonis. (Ibero, ibid.)

..... humanas facis efflorescere mentes

Exemplo, verboque tuo. .

At linguam sacer afflatus delapmis (')l};m[;u:'

Nam cum plena loco fundis, ceu Paulus ab alto

Flumina doctrine quis non stupefactus ab ore

Pendet? Et attonitus quamvis sit ferreus, intus

Divina sentit sese mollescere flama?

Ecquis in Hesperia tota est, cui cedere possis

Eloquio sancto, et misto gravitate lepore?

Corde gerit silicem quisquis tua fulmina sentit

Et non flectit iter, lacrymisque fluentibus ora
Mestarigat solymamque ardet Jerichunte reverti. (Cérdova, ibid.)




Cémo ha de ser el predicador? Imbuido en el espiritu
franciscano, aborrece el P. Estella a los que se predican a
si mismos, dicen gracias o sales de dudoso gusto para pro-
vocar la risa—jqué hubiera dicho si viviera un siglo mas
tarde!—, se enfrascan en cuestiones y sutilezas teolégicas
o filos6ficas, parapetandose tras una balumba de nombres
de autores y haciendo gala de desenmaranar y esclarecer
los problemas mas enredados y obscuros, en pos siempre
de la alabanza; y s6lo quiere a quienes predican la cari-
dad y el perdén de los pecados para recoger como unicay
verdadera alabanza las lagrimas de los oyentes; reprende
la adulacién y el servilismo de los que frecuentan las gran-
des poblaciones y merodean los palacios de los magnates
y gustan de las mesas de los potentados, dejando sin el ali-
mento espiritual a los que viven en poblaciones rurales; la
audacia de quienes sin la preparacién suficiente ni la ex-
periencia necesaria suben a la catedra del Espiritu Santo
y la hipocresia diabdlica que lleva la Escritura en los la-
bios y no en el corazén. (1).

Todavia no ha sido estudiada cual debe la Espafia del
siglo XVI. Hay quienes en ella no ven sino los efectos de
relumbrén que hacen abrir la boca de admiracién andloga
a la que produce el final de los fuegos de artificio; las lu-
chas, las conquistas, las aventuras y desventuras; otros en
cambio la miran a través de las trémulas llamas de los ci-
rios inquisitoriales, y no ven sino fanatismo, aherrojamien-

(1) ediscant oportet sacri Evangelii concionatores ut nunquam po-
pulo seipsos predicent, aut vanitates nec apocrypha vel faceta, que ad
risum provocent: sed ea tantum qu® ad remisionem peccatorum addu-
cere possunt, ut sunt lacryma®, compunctio, et ccetera hujusmodi. Multi
in suis concionibus varias movent Theologicas quastiones et philoso-
phicas, et allegant nomina authorum inaudita et exquisita, interdum
propositiones obscuras et speculativas adducunt, et eas disserunt, ut
vel sic maximi concionatores habeantur et a populo laudentur. Quod
quidem si recte consideres vanitas et stultitia est. Laudes tua®, lacryma
auditorum.» (In Lucam, p. 81.)

«nostri temporis concionatores quam multi, qui magnas civitates quéee-
runt et circumeunt aulas regum et magnatum et principum domos: ut
nomen et famam possint adipisci, et gloriam mundi ambiunt: vitam
agentes ubi vini generosi, volatilium atque deliciarum est abundantia,
nihil de animarum salute curantes. Praterea multa invenies oppida et
castella ab agricolis et pauperibus habitata (non loquor apud Indos nec
oras remotas sed de nostra [Hispania que tot ditissimoes episcopos alit,
theologos et viros literatos) ubi jam per lapsum triginta et quadraginta
annorum, nec isti nec ipsi verbum Dei docuerunt, nec i1lli ab ipsis au-
dierunt, nec episcopi ad talia loca devenerunt, eo quod non deliciosa
sed arida sint.» (. Ibid., p. 417.)
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to de la libertad, opresién del pensamiento y potros y tor-
turas.

Ni detractores ni panegiristas de esta Espana, barrera
infranqueable al Protestantismo, cuna de venerables re-
formadores y fundadores, plantel de grandes teélogos y de
santos prelados, hemos, sin embargo, de sefalar algunas
de las manchas que la empafian—el sol también las tiene—
y que se reflejan mejor que en ninguna otra parte en las
obras ascéticas y de predicaciéon. No se nos oculta que ta-
les obras encaminadas a la salvacién de las almas, exage-
ran quiza los delitos, mas no por eso dejan de existir, sino
que, al contrario, se basan en su realidad.

Para no apartarnos un punto de nuestro personaje,
acudiremos a sus palabras.

Al puerto de Sevilla atracaban continuamente naves
cargadas de oro y toda clase de riquezas, lo cual contri-
buia a desarrollar el instinto del lujo y de la molicie. Las
gentes pagadas de lo externo de las cosas deslumbrabanse
ante el derroche con perjuicio de las costumbres publicas,
hinchendo con creces la vanidad, inseparable compafera
del hombre que no se estudia a si mismo. De todo esto la-
méntase amargamente el P. Estella, y con los ojos nubla-
dos por las lagrimas y la voz ahogada por el sollozo, nos
lleva al claustro en cuyo interior domina la idea del lucro
y de la ganancia: no hay fidelidad en lo prometido, el se-
creto es violado, no hay sino traiciones atn entre los que
se dicen amigos y las familias descuidan la educacién re-
ligiosa de sus hijos y criados, llegando a extremos incon-

Hablando de que S. Juan empez6 a predicar a los 30 afios, adade:
«Non sic multi juvenes hac nostra tempestate faciunt, qui cum primum
Theologiam degustarunt statim concionari volunt, et aliis suam scien-
tiam ostentare... In hoc quidem ambitionem adolescentum hujus tem-
poris reprehendit, et docet pradicationis evangelic® munus non nisi
perfectis et provectis hominibus commitendam esse Ut poma immatura
que ab arboribus vento dejiciuntur, que nec suavitatem habent, nec
stomacho prosunt, qua vero sunt matura, heec grata et suavia sunt, sic
concionatores isti juvenes nec dulcedinem habent spiritualem, nec uti-
litatem mentibus afferunt: sed quee sunt tempore maturo e sacris literis
collecta hec utilia sunt et salubria.» (Ibid , I, cap 1II))

«multi sunt nunc Theologi pradicatores verbi Dei.“qili sicut diabo-
lus scripturas portant pradicantes in ore et alios docentes; non tamen
illas portant in corde.» (Ibid., cap. 1III.)

«Attende igitur verbi Dei pradicator, quod etiam si abundes aqua
philosophiw® et theologi®, et magnos in his facultatibus feceris pro-
gressus, hoc tamen parum prodest ut tibi ipsi et cceteris utilitatem affe-
ras, nisi ab alto scientia descenderit, et spiritus atque devotio, quo in
amorem divinum accendaris, ut aliis proficere possis.» (Ibid., cap. IIII.)
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cebibles; a los mismos templos llega la ignorancia, al mis-
mo tiempo que los sacerdotes de positivo valer no tienen
un pedazo de pan que llevarse a la boca. (1).

Percatado Felipe II, tal vez por el Principe de Eboli,
del valer del P. Estella le llamé a la Corte para ser su
predicador; ciertas analogias de austeridad nos explican
este hecho por parte de quien, segin S. Pio V, era la sola
columna y fundamento de la religién.

El rey trabaj6 de su parte cuanto pudo por mantemer
inc6lume la religién catélica, y para ello se aconsejaba de
hombres sabios y virtuosos; cierto que la fe no padecia
visibles detrimentos; pero las costumbres no poco dejaban
que desear, a juzgar de lo que dicen los autores ascéticos
y misticos, y dando de lado las consideraciones que las no-
velas realistas y picarescas de la época nos pudieran su-
gerir.

(1) «Vault Deus altare terreum, nos autem marmoreum construi-
mus, non quod malum sit altare marmoreum, et ampla ecclesiarum
2dificia construere: sed quia externis rebus delectamur, neglectis inte-
rioribus. Pracepit etiam ut esset ex lapidibus impolitis Nunc vero cun-
cta polita, ne dicam polluta sunt, ita ut opus materiam superet. Arbi-
tramur enim Deum nostris vanitatibus delectari. At nunc tota cura est
de xdificiis et externo ornatu, nibil vero de interiori munditia mentis.
Sicut rudes discipuli magis respiciunt ornatum ecclesi® corporalem
quam spiritualem, et ®dificiorum pulchritudinem quam administrantium
sanctimoniam, eodem modo plurimos invenies, qui admirantes aurea
ecclesim mdificia et picturas que ibi detinentur, ea contemplantes: qui
etiam exterioribus templi imbuti non exhibent debitum honorem et cul-
tum sanctissima Eucharisti@. Non hoc dico ut @dificia templorum, re-
ditus ecclesiarum, ornatus, honorem, et imaginum adorationem dam-
nem; sed eos arguo qui sic mirantur externa ut non erigant cor ad oran-
dum’ quem illa imago et pictura repr@sentat.

Praeterea multis etiam pralatis ma]nrl cur@ est parietum, ‘FECtlgﬂ-
lium, bonorumque temporalium studium quam clericorum, optimorum-
gue ministrorum templi morum. Sunt maximi soliciti in remplendls ve-
ctigalibus molestique se gerunt cum pauperibus agricolis conductori-
bus: gui etiam maxima instantia de furibus et latronibus necnon de his
qui ecclesia domina invita aliquid alienum retinent supplicium sumumt,
obliti concubinariorum peccatorumque ecclesiasticorum hominum: nec
student mores in modum redigere, sed tantum illustrium domorum ere-
ctioni in quibus majorum suorum stemmata designent, consanguineis-
que relinquant, ut perpetuo eorum memoria in s@culo extet et maneat.
In tantum sistit haec consuetudo seu cogruptio, quod in ecclesiis (et uti-
nam non sit in monasteriis etiam monachorum) non eligitur preesul stu-
diosor, nec qui plus prodesse religioni potest, ut antiqui religionis mo-
res semper sint stabiles: sed potius ille qui plus monasterii vectigalia
cumulat. Et si contigerit ut munere suo ? nctus fuerit, et reddiderit ra-
tionem suz industri®@ in qua diligens exactor invenitur quia omnia bo-
na auxit, etiam domus ct ®dificia majora dimittit quam invenit, iste ite-
rum postea eligitur, bonus semper antlstes habetur et maxlml ab omni-
bus commendatur et laudatur, ut homo qui rei communi consulit et pro-
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qué mas? Acabamos de presentar el cuadro que el
X éstella espiritu suave y dulce, pero que no deja sin
protesta lo que es censurable, pinta de mano maestra, y no
intencionadamente buscando la ocasién, sino cuando ésta
espontdneamente se le ofrece.

Grandes dotes encontraria Felipe Il en el P. Estella, ya
que éste no era amigo de la adulacién, vicio que en varios
lugares de sus obras censura, (1) sin recatarse en decir que
los gobernantes mas que rectores de 10s pueblos son sus
opresores. (2)

Entre los estadistas mas ilustres en la Corte de Felipe 11,

uraba Antonio Perrenot, més conocido por el Cardena]
Gzanvela “persona muy entendida en las cosas del mundo

videt quo ad temporalia, et si alias sit moribus corruptus et peccatis
irretitus.» (Ibid , p. 418.)

«Nen stant hummes promissis, fidem non servant; debitum perne-
gant, non est cui fidere possit homo: homines secretum non tacent, om-
nia garrulationes et proditiones sunt.» (Ibid., p. 444.)

«Paucos hodierna die invenies, quibus cura est ut domes'ici et fami-
lia rem sacram et conciones audiant, peccata confiteantur et communi-
cent quando Ecclesia pracipit: qu1bu5 tamen ipsi ut perfidi ut enecent
inimicos prmmpmnt cnmlten!urgue in luxwriis, et sint vitiorum pruprm-

rum participes. Ilm;c docent doctrinam dnmml quamplurimi servos
suos et famulos.» (Ibid., p. 480.)

«Templum sine doctoribus illa Ecclesia appellatur, in qua nulli sa-
pientes homines, nec docti sunt. Ut hodie mult®e Ecclesiz sunt, qua
plen® sunt clericis insipientibus, et ineptis; qui cum nec sacros Cano-
nes, nec Theologiam, nec Grammaticam didicerint, in sacros ordines
promoventur.....» (a).

«Templum cum doctoribus est illud, in quo adsunt Catholici homines
simul et docti, inter quos invenitur Christus in medio doctorum. Sed in
quam paucis Ecclesiis hoc inveniatur vos videtis. Nam multe Ecclesis
sunt plene pueris et adolescentibus indoctis: nam Episcopi et Cauonici
resignant suas prazbendas in consobrinos et consanguineos suos cum sint
multi doctores thenlugl et probi viri versantes in academiis qui nec bu-
cellam panis in victum habeant.» (Ibid., cap. III.)

(1) «principes habent juxta se qui laudent ea, quee ipsi diligunt, et
astant nculm acutis inspicientes quid regi charlus quidque eum mnms
allicit ut ipsi approbent et commendent, quamvis re malum sit et vitu-

erabile..... Jam amor non est, nec de virtute agitur, nec veritas preeva-
et, nec pietas seu mlsencurdm erga proximos egentes et miseros.....
Omnia heec oculis nostris videmus.» (Ibid. p. 444.)

(2) «Principes et rectores populorum non rectores sed oppressores
eorum sunt; non domini sed tyranni, non legum observatores, sed om-
nis justitize et honestatis violatores.« (Ibid. p. 444.)

(a) V. el Concilio de Araoda, 1473.
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y de gran provecho por su larga experiencia, st no fuera
de ingenio violento., (1)

“Era..... hijo del famoso canciller de Carlos Quinto,
llamado también Antonio, que le destiné desde luego, no
tanto a la carrera eclesiastica como a la politica; y tan
aventajado salié el discipulo, que ya en tiempo del empe-
rador sucedié a su padre en la confianza real y le sobrepu-
j6 en aptitud para los negocios. Su cardcter servicial y el
celo que demostraba por los intereses de don Felipe, le
grangearon el favor de este monarca; su trato insinuante
y profundo conocimiento de los hombres, le hacian muy a
propésito para entender en una negociacién en que era
menester avenir voluntades tan discordes y conciliar tan
dudosos y encontrados intereses., (2)

Habiéndose distinguido en el Concilio de Trento, en
tiempo de Carlos I, éste le nombré miembro de su Consejo,
y fué el encargado de redactar el tratado de paz de 1547.
Acompaii6 al emperador a Flandes y estuvo en Inspruck
donde se firmé el tratado de Passau; negocié el matrimonio
de Felipe II con la reina de Inglaterra, Maria Tudor y al
abdicar Carlos (25 de Octubre de 1555) éste le encargé que
hablase a los Estados de Flandes en su nombre. A la
muerte del Emperador, Felipe le confirmé en su conhanza,
manddandole continuar en los Paises Bajos como consejero
de la gobernadora Margarita de Parma; nombrado arzo-
bispo de Malinas en 1560, fué elevado a la dignidad carde-
nalicia al afio siguiente; parece ser que estuvo en Espafia
desde 1561 hasta 1563; en este intermedio de tiempo ejerce-
ria el P. Estella el cargo de confesor del Cardenal, puesto
que en 1564 fi)6 su residencia en Besanzén, yendo después
a Roma en 1575. Era de caracter tenaz, aficionado a las
artes, a las lenguas y a la historia natural.

“Goberné con mucha caridad y amor a satisfaccién,
castigando rigurosisimamente a los malos y premiando a
los buenos. Fué muy caritativo: tuvo el reino limpio de
bandidos....., (3)

Que el P. Estella fué confesor del Cardenal lo afirman
Nicolas Antonio: “Antonio insuper Cardinali Granvellano
a conscientize secretis, dum vir maximus ad juvandam con-
silio suo rempublicam Philippo II, Regum prudentissimo ad

(1) Herrera, «Historia general del mundo durante el reinado de
Feli‘;)e [I», parte III, lib. II, cap. 12.

(2) Prescott, «Historia de Felipe Segundo», p. 283 84. Se refiere a
la batalla de Gravelinas.

(3) «Colec. docs. inéds. para la Historia de Espafia» XXIII, p. 228.
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latus adheereret.; (1) Fr. Miguel de San José, que repite
las palabras del bibliégrafo sevillano: (2) Capmany: “Ad-
quirié..... el respeto del Cardenal Granvela que le eligi6 su
confesor,: (3) Feller: “fut confesseur du cardinal Granve-
lle,; (4) Ticknor: “fué muy amigo del célebre cardenal
Granvela,; (5) Perujo: “Fué confesor del cardenal Grand-
velle,; (6) Revilla y Garcia: “fué confesor del Cardenal
Granvela, (7) y otros.

VI

EL P, ESTELLA PROCESADO.—SU INOCENCIA.—SU
MUERTE, ,

“Nadie puede decir el provecho que nos hacen los que
nos persiguen si tenemos paciencia. Cuanto mas perseguia
Faraén al pueblo de Israel en Egipto, tanto mas crecia y
se multiplicaba. David, entre sus persecuciones era alum-
brado con espiritu profético y cantaba Salmos. Persiguie-
ron los hijos de Jacob a su hermano José, y vendiéronlo a
Egipto, pero de esta persecucién, no sélo no se le siguié
dafio ni mal, sino mucho provecho y honra. Aunque siem-
pre hubieras sido justo y perfecto, deberias sufrir con mu-
cha humildad y paciencia los agravios y enfermedades,
por la ocasién que se te ofrece con ellas para merecer mu-
cho delante de Dios; cuanto mas, que si pones los ojos en
tu vida pasada, hallaras haber hecho muchas cosas por las
cuales eres digno de cualesquier penas y adversidades.
Pues comiste y bebiste en el mesén del demonio, conviene
que pagues el escote porque no te echen en la carcel per-
petua por las deudas. Si con paciencia sufres persecucio-
‘nes, pagas lo que debes y serds dado por libre con justa
quitacién, y podras gozar de quietud perdurable.,, (8)

El autor de estas palabras fué procesado antes de 1567
por el General de los Franciscanos que a la sazén lo era
Fr. Francisco de Zamora, natural de Cuenca y uno de los

(1. Op. cit.
(2) Op. cit.

(3) Teatro histérico-critico de la eloquencia espafiola, III, Ma-
drid, 1787.

(4) Op. cit
(5) 111, p. 428, nota 36,
0) Op cit.

(/) «Principios de literatura general» II, Madrid, 1872, p. 467.
(8) «Vanidad» II, cap. XXII.




asistentes a la tercera reunién del Concilio de Trento.

¢A qué fué debido el proceso? ;Lo fué a la amistad que
el P. Estella tenia con el valido Ruy Gémez de Silva, co-
mo cree Revilla? Nosotros desechamos tal aserto por care-
cer de fundamentos para admitirlo ¢Lo fué a la acusacién
presentada por nuestro religioso contra el Obispo de Cuen-
ca, confesor del Rey, o a querer reformar la religién o a
las censuras dirigidas a los prelados de su tiempo? Todo
esto es lo mas verosimil, a nuestro entender.

Leyendo el Comentario a San Lucas se echa de ver la
relajacién que imperaba en las costumbres de los religio-
sos y de los prelados; costumbres que no servian sino para
desedificar a cuantos alcanzaban; las agrias censuras que
el P. Estella lanza contra ellas debiéronle malquistar entre
los suyos, como lo hace suponer la conspiracién del silen-
cio que en torno de €l se urdi6, aunque no se llegé a encar-
celarle como algunos dicen, sin aducir prueba de ningin
género.

Hacia ya tiempo que se habia iniciado la tendencia re-
formadora de las Ordenes religiosas, caidas, a la sazén, de
su antiguo esplendor. El Cardenal Cisneros escribia: “Y
aunque sélo la Orden de mi gran Padre San Francisco,
estd mas reformada, es la que tiene mds necesidad de re-
formacién, porque, Sefiora, de tantos frayles como somos,
solo cuatro provincias, tiene la Observancia con muy po-
cos conventos, que viven perseguidos de los Padres con-
ventuales de su poder y persecucién: todos los deméds son
claustrales..,, (1) y el Cardenal Pacheco decia a Felipe II:
“El negocio est4 en estos términos, y yo quedo muy con-
tento de la determinacién del Papa (Pio [V) por dos cosas:
la una, porque V. M. con el Legado (Ugo Buoncompagni)
hara allA mucho méas que aqui hariamos con el Papa te-
niendo todos los Cardenales contrarios; la otra, porque se
haga esto sin que la Congregacién sepa ni entienda nada,
porque estaban todos fuertes en el negocio y me querian
comer los ojos porque lo apretaba. Lo que se ha de hacer
luego, es que V. M. mande al Virrey de Catalufia y a to-
dos los otros ministros de Aragén, que al pasar del Lega-
do, sin dalle a entender que saben la comisién que lleva, le
informen de la vida destos frailes y le den quejas, para
que, cuando €l llegue a la Corte, vea que no se puede de-
jar de remediar una cosa tan necesaria., (2)

(1) Quintanilla «Archetipo de virtudes...» Palermo 1653, lib. I,
cap

f?j Hinujnsa, «[os despachos de la diplomacia pontificia.....» p. 161,
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Felipe II deseaba vivamente la reforma de los francis-
canos; a este propdésito el embajador en Roma, Requesens,
le escribia en 25 de Enero de 1560, diciéndole que el Papa
estaba dispuesto a cooperar a la reforma, avisandole que
convenia proceder en secreto, porque “por todo tenian es-
pias estos claustrales., En Septiembre del mismo afio vol-
vié Requesens a escribir a Felipe Il sobre lo mismo, mani-
festando el anhelo de Pio V de empezar la reforma por la
Orden de S. Francisco, en lo que debian intervenir Prela-
dos eclesidsticos de buena vida, o que hubiesen sido reli-
giosos, como el de Cuenca, Segorbe y Vich, y posterior-
mente en Diciembre insistia Su Santidad en el mismo
intento.

Se conserva no poca correspondencia sobre la reforma,
abundando las cartas cruzadas entre Alejandrino y Cas-
tagna, una de las cuales (Madrid, 23 Mayo 1567) termina
asi: “Li frati di S. Francesco conventuali sono in gran’ dis-
peratione per un’ Breve che dicano che S. S. ha fatto sopra
di loro, il quale dicano che s’ exeguisse troppo rigorosa-
mente senza mostrarli pur’ detto Breve., (1)

El Obispo de Cuenca, Fr. Bernardo de Fresneda, con-
fesor de Felipe II, habia sido acusado ante Su Santidad de
ser enemigo del Arzobispo de Toledo, nuestro ilustre pai-
sano, Fr. Bartolomé Carranza, y de vivir con excesivo
fausto, de todo lo cual se defendi6 ante el Nuncio Castag-
na, que después fué Urbano VII, y al expedir el Papa el
Breve a que hemos hecho referencia fué uno de los comi-
sionados para su ejecucién, siendo el otro el Obispo de Si-

tienza. El de Cuenca gozaba de gran predicamento en la

orte, sobre la que tenia no poco influjo, y el P. Estella le
acusé ante el Sumo Pontifice; entonces el (General de la
Orden, como se ha insinuado, mandé abrir un proceso
contra el autor de “LLa Vanidad del mundo,,.

Por qué el Obispo de Cuenca era enemigo del Primado?
Aunque no podemos presentar una prueba concluyente,
se alcanza a entrever alguna razon de la enemistad, en la
conducta observada en Trento por los Obispos espaioles;
éstos pusieron gran empeiio para que se decidiese la obli-
gacion de residir como de derecho divino, y Carranza es-
cribi6 un tratado sobre la residencia de los Obispos que
desagradé a varios Prelados.

A propésito de esto escribe el P. Estella: “Nec id {ace-
res (el faltar de la di6cesis), si intellexisses quantam per-

(1) Serrano, «Correspondencia diplomatica entre Espafia y la Santa
Sede durante el Pontificado de S. Pio V.» Tomo II. Madrid, 1914,
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niciem tuo gregi inferas cum tua abscutia. Nam absentia.
Nam absente Mose populus idololatriee servivit; quod uti-
que non fecisset si ipse Moses adfuisset Nec mirum si in
actis Apostolicis legamus quod umbra Petri sanitatem da-
bat infirmis, ut intelligas quantum intersit ut pralati sem-
per suis ovibus custodiendis assistant; cum vel sola umbra
sanos eos faciat., (In Lucam, I, cap. I.) (1)

En carta de Castagna a Alejandrino (Madrid 15 de Ma-
yo de [567), se lee: “chel’ Re sta risentito che un’ tal’ frate
di S. Francesco, di mala natura, com’ esso dice, ha man-
dato non so che libro et lettere di maledicentie di questa
corte, et che S. B. ha ascoltato et creduto piu a questo che
al’ ministro suo proprio che li referiva bene. ...

Mi ha mostrato anchora un’ processo gli anni passati
fatto dal’ ministro generale di S. Francesco contra un’ fra
Diego Estella, 1l quale dice ch’ €' stato quello ch’ ha dato
cosli mala informatio ne a S. S di lui et de questa corte, i
che mi ha mostrato per diminuire la fede de detto frate. Ho
voluto scrivere tutto questo accié sia informata appienﬂn.
(2) las quejas las da el Obispo de Cuenca, que “supo ma-
niobrar mas habilmente cerca de un soberano que se con-
51deraba el jefe, o el instrumento del clero. Era el confe-
sor, “y acaba de dar al rey, dice el embajador inglés, una
direccuﬁn tan perfecta, que se encuentra investido de la
mitra de Cuenca, que vale cuarenta mil ducados anuales,
lo que no obsta para seguir siendo su confesor miembro
del consejo privado de la guerra, tesorero de las galeras,
y comisario general de la Santa Cruzada. No se tardé mu-
cho en observar que el gordo obispo de Cuenca era el mi-
nistro mas influyente, bien que no pudo lograr el capelo de
cardenal., (3)

Duras son, en verdad, las frases en que el P. Estella
censura a los Prelados; pero se ha de reconocer que salian
de la pluma movida por el deseo de que las faltas desapa-
recieran al calor de la caridad.

“Los que quieren ser Prelados, no saben qué cosa es
ser Prelado. Tanta ventaja ha de hacer el Prelado a los
subditos, cuanta hace el pastor a sus ovejas. No se da el

(1) Pueden verse el «Sumario de lo que los Prelados del Concilio
de Trento dijeron sobre cuales eran los lmpedlmentns para que no re-
sidiesen los ordinarios en sus iglesias» en el tomo 4.° de la «Coleccion
de Canones y de todos los Luncxlms de la Iglesia Espafiola» de Tejada,

pags. 562-63. y otros varios documentos relativos al mismo asunto.
{2) Serrann. (op. cit., p. 103-04),
(3) Fornerén, op. cit., p. 78. Le llama Fr. Alonso. Los Cronistas
de 1a Orden le llaman Fr. Beroardo.
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grado de Doctor al que comienza a estudiar porque dicen
que sera buen letrado, sino al que es ya letrado. No ha de
ser Prelado el que comienza a ser virtuoso, sino el que tie-
ne ya resignados todos sus apetitos, y es ya virtuoso. La
Prelacia es estado de perfectos. Mandaba Dios que a la
primera sefial que hiciesen las trompetas saliesen los capi-
tanes al campo, y cuando prosiguiesen y continuasen mas
su llamamiento, saliese la otra gente popular. A la prime-
ra inspiracién ha de acudir el Prelado, y ser el primero en
servicio de Dios. No obliga Dios a los stubditos tanto como
a los Prelados, por no tener estado de tanta perfeccidn;
pero quiere que los Prelados sean diligentes en responder
a Dios al primero llamamiento. Cuanto eres mas alto en
dignidad, tanto has de ser mejor. Si mucho recibiste mu-
cho debes. Si pecas, mas gravemente pecas, porque tanto
es mas grande la caida cuanto es mayor el estado.....

En la mas alta regién del aire, donde el aire estd mas
puro, no hay nubes, ni rayo, ni suben vaporesde la tierra;
pero toda aquella regién esta quieta, clara y serena y res-
plandeciente. Pero en la mas baja regién del aire se engen-
dran nubes y rayos y otras cosas semejantes. Asi, los Pre-
lados que tienen lugar mds alto y estado de perfeccidn,
han de estar quietos y libres de toda turbacién y pasién.
Y aunque en los subditos se hallen estas flaquezas, no las
ha de haber en los Prelados.. ..

La lepra del rey Ozias estaba en la frente, pero la de
Moisés estaba en las manos, que con meterlas en el seno
la podia esconder. Asi la lepra y culpas de los Reyes y
Prelados esta en la cara, y todos la ven; pero la lepra de
los subditos estd en las manos, que se pueden encubrir.
Conviene que no sean leprosos, siro que vivan bien, pues
todos miran al rostro y tienen puesta la vista en ellos, y se
les van las lenguas tras las 0jos. Si uno tiene medidas fal-
sas en su casa, venlas dos o tres, y cuando mucho sabenlo
los vecinos, pero las medidas falsas que estdn en la picota,
vélas todo el mundo. Asi los pecados de los Prelados de
todos son vistos, porque son personas publicas y estdn a
vista de todos, lo cual no acontece a los subditos..... El
mal Prelado de tantas muertes es digno, cuantas ocasiones
di6 de pecar a los flacos con su mal ejemplo., (1)

“LLos Prelados nunca oyen sino lisonjas y mentiras, y
muchas veces de boca de aquellos que murmuran de ellos

(1) «Vanidads, I, cap. XXV,
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en su ausencia, y detraen de sus vidas y costumbres. :Qué
mayor mal que nunca oir verdad? Los Preiados y Princi-
pes siempre andan cercados de aduladores que aprueban
sus yerros y alaban todo cuanto hacen., (1)

Y en el Comentario a S. Lucas dice: *Huic (Jude) si-
miles sunt quamplurimi pontifices et pralati qui cum sub-
ditis verbis et operibus praebeant occasionem ruina, suo-
que exemplo labi cogant, negare non possunt Juda simili- -
tudinem et exemplar ferre, siquidem ad iniquitatem caete-
ros pracedunt, ex quo sequitur eos etiam pracedere ut
omnes 1n infernum prolabantur., (Pag. 479.)

“Multos etiam episcopos, magistratus et sacerdotes in-
venies nunc similes 1stis (los ancianes y magistrados), ve-
niunt ad capiendum Jesum, qui deberent illum servare et
defendere.....

Sic et modo omnium pessimi ac perditissimi sunt przla-
ti, et qui in aliqua sunt dignitate constituti, qua ad majo-
rem perfectionem servandam obligat: in reltglombus etiam
qui seipsos delicatids tractant, corporisque commoditati-
bus indulgent et inserviunt, ubi regnat ambitio, qui lauti-
us vivuut, et tandem regulam frangunt, et transgrediun-
tur, praelati, literati, magistri et praedicatores sunt., (2)

“Discant hinc (de la humildad de Jesucristo) prelati
tractare subditos, exemplo ipsius Christi ostendentes se
graves et severos cum severis et superbis subditis, benig-
nos et humiles, cum parvis, humilibus et paupcrlbus Modo
tamen e contra omnia fiunt. Cum paupere subdito se ha-
bent superbé, magna cum majestate, nec honorem deferunt
nisi tantum potenti et favoribus abundanti, quem scilicet
mundus magnifacit. Si subditus amicis abundat et eum
mundus magni @&stimat et reveretur, de ejus vitiis non cu-
rant, licet stimulante conscientia noverint egere correctio-
ne, atque supplicio quoniam potentis authoritas eos reddit
inermes et debiles. Tantum abjectis se severi prabent, qui
quidem sic coram pralatis tremunt et palpitant, ac si ar-
gento vivo essent imbuti, nec loqui audent. Isti enim praela-
ti aliter se habent quam Christus ipse, qui quidem potenti-
bus se prabent humiles humilibus veré insolentes, in his

tantum leges maxime observari volunt, et subditus qui cu-
rie favoribus abundat, voti compos semper evadit., (3)

(1) Ibid.
(2) Ibid., p. 480.
3) Ibid., p. 511,
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“Multi sunt preesules qui gloriantur eo quod relinquunt
suis divitias, magnas domos, possessiones, agros, pecuniz
magnam quantitatem, sed Christus non hec, sed pacem
reliquit suis. Potius deberent przsules gloriari pacem reli-
quisse quam hzc bona qua quidem sape ac szpius ad ni-
hil aliud conducunt, quam ad lites excitandas 1nter 1psos
haredes., (1) _

“En este retiro (del convento) acrisolaron a su humil-
dad, paciencia y magnanimidad, las contradicciones de al-
gunos de sus hermanos, que trataron como reo y pertur-
bador de la religién, al que deseoso de la més estrecha ob-
servancia del instituto intentaba cierta reforma. Este zelo
le suscité enemigos, que con falsas delaciones sorprehen-
dieron a sus prelados para decretarle la prisién. Al fin la
inocencia del P. Estella, y la pureza de su celo salieron
victoriosas. ., (2)

Para alcanzar esto, su hermano D. Martin puso gran
empeiio e hizo varios viajes a Andalucia, dicen los biégra-
fos, y probablemente a Sevilla, donde residia el General
de la Orden. (3)

Es que “los hombres grandes, asi como cautivan y ad-
miran a los de noble corazén, despiertan celos y envidias
en las almas apocadas o en las personas que, aun teniendo
muchas virtudes, se ciegan con nieblas de bajas pasiones
en momentos que no velan sobre si mismas y quieren em-
pequefiecer a quienes los hombres o Dios encumbran o
enaltecen. Aunque no llegaron a meterle (a Fr. Juan de
los Angeles) en la cdarcel como a Fr. Luis de Leé6n, ni a
postergarle y tenerle arrinconado toda su vida, como al
P. Fr. Diego de Estella....., (4)

Por fortuna y por justicia sali6 triunfante la inocencia
del P. Estella, y cual si los que le habian delatado quisie-
ran de algin modo reparar la injuria que con él habian
cometido, trataron de darle la prelacia de la Provincia,

——— Er——

(I) Ibid., p 527. Pueden verse ademas los capitulos XXVIy XXVII
de la primera parte de «La Vanidad». Aun cuando la publicacién de
estas obras es posterior al proceso, se ha de tener en cuenta que estas
ideas las habria vertido en su predicacién.

(2) Capmany, op. cit.

(3) «Consta en una informacién original, hecha por el Alcalde de
Estella, ante Juan de Vértiz, Escribano de dicha ciudad, el 29 de Mayo
de 1597 » El marqués de Vargas en «Rev. de Hist. y de Geneal. espa-
fiola», 15 Mayo 1914, p. 211 (1).

(4) P.Sala, +Obras misticas del M. R. P. Fr. Juan de los Ange-
les..... Parte primera.....» Madrid, 1912, XXXII.
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que él, humilde como siempre, y mas probado ahora en el
crisol de la persecucién, renuncié; “sacé de este susto a
sus enemigos, negandose a las instancias de los bien inten-
cionados y afectos, rogdandoles por tnica fineza le dexasen
vivir en su celda con su oracién y sus libros, lejos del mun-
do y sus seqiiaces., (1)

Conocidas las ideas que sobre el particular tenia el Pa-
dre Estella, no nos maravilla que rechazase toda dignidad
quien tanto pudo haber brillado en el mundo si se hubiera
dejado llevar de la vanidad y de la ambicién, que jamaés
tuvieron cabida en el alma y en el pecho del hijo de los
Condes de San Cristébal. “Videbis clericos quamplurimos
in initio pauperes ad beneficium aspirantes: quo impetrato,
abbatiam vel canonicatum affectant: postea vero abbates
vel canonici creati archidiaconatum vel episcopatum am-
biunt, etc. Nec unquam ullo adepto dignitatis gradu sibi
satisfaciunt aut quiescunt, licet vel episcopi vel summi pon-
tificis obtineant praminentiam., (2)

“Quamplurimos vidimus honestos, humiles et virtute
praeditos: postquam vero ad honores et dignitates sunt pro-
moti, eos vidimus elatos tumidos, vanos tyrannas denique
1n3anns i ©

“Quamplurcs vldebls qu1 cum in cznobiis suis agunt
humiles atque probi sunt: at cum episcopi, prasides, abba-
tes, aut domini creantur, neminem non respuut, omnes
ignorant, imo vero seipsos nesciunt; prospera fortuna ho-
mines in insaniam conjicit, efﬁmtquc ne ipsos cognoscant,
et amicorum oblivionem ingerit, et ne eorum a quibus
quam plurima receperunt bencﬁcia, recordentur. ., (3)

“Acosado el P. Estella por ciertas dudas y tentaciones
en materia de fe, hizo un viaje a Estella, para preguntar
a su madre (su padre habia ya muerto) si quizds alguna
sangre de sus venas estaba infecta de la raza de los judios
que habia entonces en aquella ciudad; su madre le contes-
t6 que habia tenido el descuido de entregarlo a una nodri-
za que después supo descendia de aquéllos; y esta noticia,
la memoria de la noble calidad de sus padres y antepasa-
dos, la certidumbre de su cercano parentesco con San
Francisco Javier, que no habia olvidado nunca, y el saber
que sus abuelos habian sido familiares del Santo Oficio de
la Santa Inquisicién de Navarra, residente entonces en Ca-

(1) Ca many, nT cit.
(2) ucam, I

EE 244,
(3) In Luc., cap. i
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lahorra (Rioja), le censolaron de los resabios que crefa
 haberle infundido su nodriza y de los influjos que suponia
de la naturaleza en la religién. Entonces fué cuando, to-
mando de nuevo la pluma, escribié su libro sobre la crian-
za de los hijos, poniendo tan singular ejemplo entre otros
muchos. Esta obra corrié desde luego con el aplauso que
merecia; mas llegé tiempo en que se hizo harto terrible
para la memoria de algunas familias de Estella y Navarra,
las cuales, aunque cuando se escribi6 era notorio que te-
nian alguna cosa mdas que leche de sus nodrizas, ya poste-
riormente estaban en muy diferente reputacién. (1), (2)

Este viaje problemético a Estella hubo de realizarlo en
1576, si es cierto que entonces se pint6 el retrato “factum
anno 1576 aetatis vero suz 52,, En el mismo afio di6 a luz
sus Meditaciones, en una de las cuales dice: “Ya que no
me hiciste criatura insensible, como arbol o piedra, ni ani-
mal irracional, sino hombre criado a tu imagen y semejan-
za ycapaz de tu gloria, en tu mano estaba ser yo concebi-
do de padres infieles, moros, herejes, gentiles o judios,; (3)
parece pues que sabia no llevar sangre de judios. Por otra
parte Clemente VII habia dado en 9 de Marzo de 1525 un
Breve prohibiendo que ningin descendiente de judio o he-
reje, hasta la cuarta generacién inclusive, fuera admitido
ni pudiera ser prelado entre los franciscanos en Espaiia. (4)
¢A qué pues tal viaje?

No hemos dado con indicacién alguna que nos permita
corroborar el aserto de que escribiera tal obra acerca de
la educacién de los hijos; en el Comentario a S. Lucas,
hablando del cuidado que los padres deben tener sobre los
hijos, después de poner como modelo de padres a Maria y
a José, dice: “Ubi jam acriter parentes veniunt objurgan-
di, qui semper filias domi clausas relinquunt, ut moris est
in multis locis hujus nostrae Hispaniz, et solet fieri ut mul-
t1 pertranseant menses et anni, quibus sacris non intersint,
et sic veluti barbara et immanes gentes in campis et sylvis
vitam degentes procreantur. Nam si id faciunt, ut melius
eas observent et custodiant, magis sanum esset consilium
st secum eas deferrent, ubi semper coram oculis eas habent
presentes. Quod si de hoc facto parentes velis reprehende-

(1) Todo lo referido consta en imstrumentos, memorias y papeles
aul:érucns, que se conservan en el archivo de los Condes de gan Cris-
tébal.»

(2) Marqués de Vargas, loc. cit.

(3) Meditacién XL,

(4) (V. Apénd. 12.9)
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re respondent ipsi: Hunc esse morem talis populi vel civi-
tatis. Quod certe sine risu non possum praterire, qui cum
judicandi sint et corrigendi divinis legibus et praceptis,
pro suis partibus et in suum favorem humanum morem et
instituta adducant. Et quod pejus in hac re videtur est,
quod cum rebus divinis et templis cultui divino dicatis tales
virgines claus sint, non tamen ad mundi spectacula ut ad
tauros agitandos, equos currendos, et ad alia ejusmodi ire
desinunt. ., (1)

Mané y Flaquer, después de copiar en parte a Capma-
ny, agrega: “Aqui en esta ciudad, me han contado una
anécdota que prueba la sencillez y la humildad del P. Fray
Diego. Parece que..... vino a Estella a ver a su madre, a
la que pregunté si en su ascendencia habia algin morisco
o judaizante.

—:iPor qué me lo preguntas? le contesté su madre entre
ofendida y admirada.

—Porque es tal la propensién de mi espiritu a rebelar-
se, que algunas veces me entra la sospecha de si por mis
venas corre sangre de alguna de esas razas enemigas de
Jesucristo., (2)

Acerca del retrato dice otro auter, que es “de muy ve-
ridico pincel, ejecutado por alguno de los buenos artistas
de la escuela de Moro y de Sanchez Coello,. (3)

Retirado a su convento de Salamanca vivié entregado
a los estudios y a la oracién, no escribiendo entonces la
mayor parte de sus obras como afirma la mayoria de los
autores, puesto que la “Vanidad, se publicé en 1565, el
“Cumentarlo a S. Lucas, en 1575 si no fué el aio ante-
rior, y las “Medltacmnes el “Modus concionandi ,y €n
1576; y murié en la paz del Seﬁor el 1.° de Agosto de 1578,
a los 54 afios de su edad.

“Admiranda virtutis homines dum his miseris compagi-
bus constricti tenentur mortem indefessa consideratione,
assiduaque meditatione intuentur; et ita eam fermé quotldle
venientem perspiciunt. Multorum enim morti pasentes in-
tersunt: quod si aliquando ab ea invaduntur, ipsam vulne-
ratam et occisam relinquunt. Nam licet morlantur eorum
morl vivere est., (4)

(1) In Luc. I, cap. 1.

(2) «El Oasis», I, p. 412,

(3) Madrazo. «<Navarra y Logroio», IIl, p. 99.
(4) In Lucam, I, cap. Il.
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EL P--ESTELLA BHSCRITOR.—SUS OBRAS.,—EL INDICH
EXPURGATORIO.—JUICIOS.

El espiritu cristiano del siglo XVI, en vez de caer en
el misticismo helénico o germanico, se elevé en las alas de
la fe y del sentimiento a las mas puras regiones, con San-
ta Teresa, S. Pedro de Alcédntara, los dos Luises, Grana-
da y Leén y con S. Juan de la Cruz.

Es la mistica lo mas elevado de las relaciones entre el
hombre y Dios, y tan intimamente unida estd con la ascé-
tica que es punto menos que imposible separarlas, confun-
diéndose a menudo los fenémenos pertenecientes a la filo-
sofia con los que caen dentro del campo de la teologia.

Aun cuando se advierten varias tendencias en la parte
tedrica, sim embargo, todos convienen en la practica al
aspirar a la unién del alma con la Divinidad; asi que mas
que estudiar la mistica, hay que estudiar los misticos.

No fué la Orden franciscana la que menos se distinguié
en producir sazonados y sabrosos frutos, como Fr. Fran-
cisco de Osuna, Fr, Juan de los Angeles, Fr. Bernardino
de Laredo, Fr. Alfonso de Madrid, San Pedro de Alcanta-
ra y nuestro P. Estella.

I.a primera obra publicada, cuando contaba 30 afos
fué: “Tratado de la vida, loores y excelencias del glorioso
Apéstol y bienaventurado Evangelista San Juan, el mads
amado y querido discipulo de Cristo nuestro Salvador,
compuesto por el padre fray Diego de Estella, de la Orden
de los frailes menores, dirigido a la muy alta y muy pode-
rosa Reina de Portugal, y por mandado de S. A. agora
nuevamente 1mpreso con Real privilegio y visto por la
Santa Inquisicién... etc. (Al fin). Lisbona, en la imprenta
de German Gallarde, imprimidor del Rey nuestro sefior.
Acabdse a 9 del mes de Agosto, aiio de mil y quinientos y
cincuenta y cuatro., 4.°—Frontis.—208 ps. ds. mas 3 de ta-
bla al finen 1. g. y la fe de erratas. (1).

Hay otra edicién corregida y afiadida por el P. Crist6-
bal Moreno, impresa en Valencia, por los Herederos de

Navarro, en 1595. No hemos tenido a la mano ninguna de
las dos.

(1) Gallardo, II, col. 977.
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A un mismo tiempo debieron germinar las ideas que in-
forman el “Tratado de la vanidad del mundo, y el Comen-
tario a S. Lucas, pues son muchas las analogias que se
notan; una y otra obra parecen fruto de las predicaciones
del P. Estella, que las recogié y di6 forma en estas dos
obras. (1).

A la primera de ellas se le ha achacado el ser arida y
prolija, sin fijarse en la naturaleza y asunto de la misma;
se puede decir de ella lo que Fr.djuan de los Angeles de-
cia del “Homiliario evangélico, del P. Madrigal: “si le fal-
ta... colores y afeites reté6ricos, hieroglificos y palabras
hinchadas, s6branle lugares de la divina Escritura, leccion
varia de los Santos, conceptos graves, consideraciones
utilisimas y muy regaladas. y, finalmente, mucha devocién
y espiritu que les ha pegado su autor... (De qué sirve, pre-
gunto yo a los curiosos censores de cosas, el vestir la doc-
trina de ropaje de palabras afeitadas? Dirdnme que de re-
galar el oido, de satisfacer el entendimiento y aun de afi-
cionar la voluntad, y lo que es més, de introducir las ver-
dades con méas suavidad en el corazén, porque lo sencillo
y llano cansa y enfada y aprovecha por eso menos. A esta
cuenta las divinas Escrituras desmereceran la estima que
tienen por la llaneza con que las dict6 el Espfritu Santo a
quien ni faltan palabras, ni elocuencia ni donaire en el de-
cir. Lo que a mi me parece es que esto de lenguaje en Es-
pafia sale ya de madre. No tratan muchos predicadores y
escriptores de otra cosa, contentos con entretener una ho-
ra a sus oyentes sin haber concebido un buen pensamiento
ni sentido ningin movimiento interior para Dios en todo el
sermén, ni deseo de enmienda, aunque tenga muchos pe-
cados., (2).

La obra en que mas erudicién muestra el P. Estella es
la titulada “In sacrosanctum Jesu Christi Domini Nostri
Evangelium secundum Lucam Enarrationes, a la que con-
sagré gran parte de su vida, por ser tan pocos los comen-

(1) Las ediciones que de la «Vanidad» conocemos son: 1565, Alcal4,;
1570, 1d ; 1570, Zaragoza; 1572, id.; 1574, Salamanca (dos partes); 1576,
id. (1.2 y 3.° parte); 1381, id.; 1582, Barcelona; 1582, Alcala; 1584 (sin lu-
gar ; 1597, Alcala; 1597, Madrid (dudosa?); 1668, Madrid ‘con las Medi-
taciones); 1673, id con id ; 1673, id.; 1676, id. con id.; 1720, id ; 1709, idem
con fd.; 1775, 1d.; 1787, id.; 1908, id. Traducciones: 1578, Paris; 1585,
Florencia; 1583, Colonia; 1587, 1d.; 1594, id.; 1604, Verona, y 1626, Ve-
necia. Existe ademas un Compendio Ms. y una traduccién al Aarabe,
por el P. Fr. Rafael Ventayol.

(2) Censura a la obra citada, Madrid, 16032,
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tarios a €l dedicados y por la mucha devocién que al San-
to profesaba.

Extrafiard que siendo un tratado tan celebrado fuera
incluido en los Indices expurgatorios; pero ello fué debido
a las muchas y graves erratas deslizadas en las ediciones
anteriores a 1581. Asi lo reconoce el editor de Lyon, al
decir: “Nam cum primum prodiit, fuerat ille quidem osci-
tantia operarum typographicam rem curantium non pau-
cis mendis confossus: sequentes mox alie editiones, poste-
rior semper priori deformior: pracedentis enim forma lu-
ctuosus pra vulneribus aspectus, novis iterum erroribus
oppressus, €o jam devenit, ut totus liber unicum mendum
videretur, multisque in locis aut sensus nullus, aut ab au-
thoris primaeva illa et erudita lucubratione longe dissen-
tiens appareret, imo non paucis in locis Haeresim redolens
(quam omnibus modis pietate lucens clarissima ejus tem-
poris STELLA semper est strenué insectatus) ab haeretica
pravitatis Inquisitoribus, approbante id Sancto Catholici
Hispaniarum Regis Senatu Inquisitionis censuram jure in-
currerit., (1).

Hay que tener en cuenta, ademads, lo que se lee en el
Indice de 1583: “quando se hallaren en este Catdlogo pro-
hibidos algunos libros de personas de grande Christian-
dad, y muy conocida en el mundo (quales sonP[uan Rossen-
se, Thomas Moro, Geronymo Osorio, Don Francisco de
Borja Duque de Gandia, fray Luys de Granada, el Maes-
tro Juan de Avila, y otros semejantes) no es porque los ta-
les autores se ayan desviado de la Sancta yglesia Roma-

na, ni de lo que ella nos ha ensefiado siempre y ensefia: g
antes la han reconocido por su verdadera madre y maes-
tra, y como tal la han reverenciado, honrado y servido:
sino porque, o son libros que falsamente se los han atri-
buido no siendo suyos o por hallarse (en los que lo son) al-
gunas palabras y sentencias agenas: que con el mucho
descuydo de los impressores, o con el demasiado cuyda-
do de los hereges, se las han impueste: o por no convenir
que anden en lengua vulgar, o por contener cosas que
aunque los tales autores pios y doctos las dixeron sen-
zillamente, y en el sano y catholico sentido que veciben,
la malicia destos tiempos las hasze ocasionadas para
que los enemigos de la Fe las puedan torcer al propdsi-
to de su danlada intencion. Lo qual no es razén que obs-
te en manera alguna al honor y buena recordacion que se

(1) Dedicatoria (V. Apénd. 9.°)




=,

deve a aquellos, cuya vida y doctrina siempre se enderecd

a mayor servicio y augmento de nuestra sagrada religidn,
y de la sancta silla Apostolica Romana., (1).

El General de los Menores dice al P. Estella acerca de
las Enarrationes, que ha prestado un gran servicio “cum
exXimio quodam opere super sanctum Lucam,, (2); los apro-
bantes de la Universidad de Alcal4, “que tenian y tiemen
la doctrina del dicho libro por muy catholica y provecho-
sa, y en particular para los predicadores, (3); el P. Cace-
res les llama “opus insigne quod vir eruditissimus et eccle-
siastes egregius Didacus Stella in communem totius reipu-
blicae Christiana utilitatem maximé autem eorum qui Sa-
cris concionibus sunt addicti, superioribus diebus produ-
xit in lucem,..... “Ubi et eruditione scatet, alegoriis parci-
ssimé utitur, moresque hominum emnipharié conditionis
instituit, (4); el P. Cetina recomienda su lectura a todos
los fieles, especialmente a los predicadores, “debent..... ab
omnibus Christi fidelibus prasertim concionatoribus legi,
(5) y el editor de Salamanca (1582) aconseja mane]arlas
dlﬂ. noche, “Cui diu noctuque invigilare cures si coram
populo affectas pio et Christiano more habere aliquem ser-
monis comitatum., (0).

Esta obra tan util a los predicadores es apenas conoci-
da, hasta el punto de haberse afirmado recientemente, y
por persona que debia saberlo que en Jas obras del P. Es-
tella “no aparece mas que la Sagrada Escritura y el ta-
lento del escritor. Ni una cita, ni un pensamiento tomado
de otros autores..., (7).

Hemos tenido la curiosidad de comprobar este aserto y
nos hemos encontrado con que verdaderamente no hay
una cita... de otros autores, sino que son muchisimas las
que se hallan, principalmente en este Comentario (8).

(1) Index et Catalogus. . Librorum prohibitorum... 1583. Al Lector.

(2) (V. Apénd. 4.9

(3) (V. Apénd. 5.9

(4) (V. Apénd 6.9

B3) (V. Apénd. 7.9

(6) (V. Apénd. 8.°)

(7) V. La Vog de Navarra, 2 de Marzo de 1924,

(8) Cita a S. r_])uan Cris6stomo, S. Agustin, S. Ambrosio, S. Jeré-
nimo, Origenes, De Consecratione, S. Gregorio, S. Bernardo, Beda,
S. Anselmo, Sto. Tomas de Aquino, Eusebio, Horacio, Teofilacto, la
Glossa ordinaria, Claudiano, Josefo, el Panormitano, Qumtn Curcio,
Justino, Trogo Pompeyo, Jenofonte, HipOcrates, S. Basilio, S. Buena-
ventura, Tertuliano, S  Dionisio, S. Isidoro, S. Hilario, S. Cirilo, Ri-
cardo de S. Victor, S. Juan Damascenu Valerio, Lactancio, Persio,
Plutarco, Ovidio, S. Atanasio, Juvenal, Concilio de Trento, S. Epifa-
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[as “Meditaciones devotissimas del amor de Dios, es
la obra verdaderamente mistica del P. Estella. Toda ella
estd caldeada del ansia unitiva con la Divinidad, transpira
un dulce calorcillo que acaricia al alma hasta que rendida
cae en un suave deliquio. No debe maravillar que arras-
trara en pos de si a grandes misticos y santos; toda ella
es tiernamente afectiva y su dulcedumbre embriaga los
corazones.

“Es muy util y provechoso (el libro)—dice el P. Uceda
—para todo género de personas, porque en €l ensena el
verdadero amor de Dios y los medios para alcanzarle.....,
(1) y el P. Bartolomé Andrés afirma que en ella “se mues-
tra el autor no solamente docto en la Theologia Scolastica
ﬁ muy exercitado en la scriptura sagrada, mas aun tam-

ién hombre espiritual y muy devoto religioso..., (2).

Pocas ediciones ha tenido, a juzgar por las que cono-
cemos el precioso tratadito Modus concionandi de nues-
tro autor (3). Es una retdrica eclesiastica, mas en boga en
su tiempo que en la actualidad, y del que se ha dicho que

roduciria “non parvam verbi Dei Concionatoribus... uti-
itatem,, (4), como escrita por un ilustre predicador (“viro
doctissimo et egregio verbi Dei declamatore. ) (5).

En este mismo afio se ha publicado una Gufa del ora-
dor por el P. Alejaldre, de la que dice el P. Lépez en Ar-
chivo lbevo-Americano (Mayo- Junio, 1924), que el autor

nio, S. Clemente, martir, S. Ireneo, S. Ignacio, méartir, S. Cipriano,
Durando, Aristételes, Teodoro, Virgilio, Boecio, Erasmo, Cayetano,
Pedro Lombardo, Ambrosio Catarino, Alfonso de Castro, FPio II, Mar-
co Antonio Sabelico, Egesipo, Ditgenes, el Tostado, Solino, Plinio,
gumtillanu, Cicerén, Nicolas de Lira, Dionisio el Cartujano, Cardenal

ugén, Claudio Guillardo, Juan Senio, Francisco Rizo, Hugo de San
Victor, Lorenzo Justiniano, Juan Fero, Guillermo Peraldo, Juan Tex-
tor. Juan Ekio, Flores Sacre, Menandro, Epimenides, Arato, S. Vicen-
te Ferrer, S Antonio, S. Bernardino, S Juan Capistrano, Zoilo, Palu-
de, Gabriel, Homero, Eutimio, Casiodoro, etc.- Las ediciones que sa-
bemos son: 1573, Salamanca (dudosa); 1574, id (?); 1575, id.; 1578, Alca-
14; 1582, Salamanca; 1584, Amberes; 1591, id.; 1592, Lyon; 1592, Paris;
1595, Amberes; 1607, id. y 1653, id.

(1) (V. Apénd. 14 °)

(2) (V. Apénd. 15.°)—Tenemos noticia de las siguientes ediciones:
1576, Salamanca; 1578, id ; 1579, Alcal4; 1582, Salamanca (dudosa ; 1597,
Alcala; 1602, Colonia; 1603, id., en latin, traduccién del francés; 1668,
Madrid (con la Vanidad); 1673, id. id.; 1675, id. {d.; 1720, id.; 1781, id.:
118?, {d.(con la Vanidad); 1832, Barcelona; 1920, Madrid, y Madrid, sin
ANO,

(3) 1576, Salamanca; 1584, Venecia; 1586, Colonia; 1587, 1d.; 1592,
Lyon; 1596, Salamanca, y 1772, Madrid.

(4) V. Apénd. 16.°

(5) Edic. 1592,




“pudiera haberse servido para muchas de las ideas que ex-
pone en su Gufa, del Modus concionandi: del P. Estella.
Esta obra... contiene casi todos los puntos tratados en la
Guia del orador., La ultima obra del P. Estella es la ti-
tulada “In Psalmum centesimum trigesimum sextum, que
es un comentario o explicacién del salmo que empieza Su-
per flumina Babylonis. (1).

Entre las obras que, sin fundamento, se le atribuyen,
figuran: /m omnes sui temporis Hereticos, citada por
Draudo en su Catalogus officinalis, del cual la toman Ni-
colds Antonio (2) y la “Bibliographia critica .., (2) que di-
ce: “Georgius Draudius in suo mendacissimo Catalogo
Officinali, pag. 300 Nostro tribuit opus nescio quod om-
nibus plané 1gnotum, In omnes sui temporis hareticos,;
Del amor mundano, desconocida del bibliégrafo sevilla-
no, aunque Wadingo la cita y ZTabul® rerum omnium
qua continentur in tribus libris R. P. F. Didaci Ste-
lle..... de Vanitate seculi..... obra atribuida al P. Este-
lla, aun por los escritores mas recientes, que no han leido
la portada pues en ella dice ser su autor el franciscano
Fr. Alfonso Sangoles: “espafiol de la provincia de Santia-
go escrivié las tablas de Estella., (4).

He aqui los juicios que ha merecido de varios autores:
“non solum fuit insignis Ordinis Minorum Theologus, sed
eximius Concionator et Scriptor Asceticus..., (5); “Con-
cionator egregius..... non solum nominis celebritatem
egregié concionando sibi peperit, sed posteros concionato-
res informavit libro de Modo Concionandi, seu Rhetori-
ca Ecclesiastica..., (0); “peritus valde ad populum dicen-
di, atque in christianis orationibus exercitatissimus..., (7);
“En nuestra edad han escrito muchos.. Fray Diego de Es-
tela, de la Orden de S. Francisco hizo otro (tratado del
amor de Dios), muy afectuoso y 1til para la oracién , (8).
“Didac. Stella, qui tantum se probavit esse Divini Amoris
promotorem et depradicatorem, prouti ex eo quem com-

‘1' Hay las siguientes ediciones. conocidas por nosotros: 1586, Co-
lonia; 1587, {d ; 1592, Lyon, y 1598, Venecia.

2) Op. cit.

(3) IV, p. 252. o

(4) Rebolledo, op. cit. Existen las ediciones: Zaragoza, 1583; Sala-
manca, 1584, 87 y 88 y Alcala, 1597.

(5 Amat de Graveson, op. cit.

(6 Natal Alejandro, op cit., p. 161 y 171.

(7) N. Antonio, op. cit. _

(8) S. Francisco de Sales, «Practica del amor de Dios». Prél. al
lector, trad. de D. Francisco Cuvillas, Madrid, 1673.
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posuit, Tractatu claré deducitur..., (1), magnus vite spi-
ritualis magister,; “in solidissimis virtutum et perfectionis
regulis ac dogmatibus spiritus per longam experientiam
excellenter eruditus.. , (2); “Theologus, eximius Concio-
nator, Scriptoribus Asceticis minimé postponendus..., (3);
“scripsit super Lucam et plures tractatus devotissimos
pertinentes ad Theologiam Mysticam Scoto conformes ..,
(4); “Theologus eximius, ac rarus verbi divini Conciona-
tor, in Asceticis copiosé ac solidé eruditus, potensque elo-
quio., (5). “Abbiate sempre presso di voi qualche bel libro
di divozione, come sono quelli di S. Bonaventura, di Ger-
sone, di Dionigio Cartusiano, di Lodovico Blosio, del Gra-
nata, dello Stella, (6); “Gli Autori dove si trovano queste
materie, sono S. Tomaso, S. Antonino... Stella... Dopo
Granata vi consiglio assai le opere dello Stella in parti-
colare della vanita del Mondo., (7).

“Aunque entre las excelentes calidades de la elocucién
propia de las obras castellanas del P. Estella,—dice Cap-
many—no es la elegancia ni la naturalidad lo que podria
hacerle comparable con los buenos escritores prosaycos
de su tiempo; por lo menos es menester confesar que en la
claridad, facilidad y precisién a ninguno reconoce ventaja.
Su lenguaje, por lo comin, es noble y sencillo juntamente,
esento de vanos adornos, sin carecer de cierto lustre y
hermosura. La gravedad de la diccién siempre anda her-
manada con una singular propiedad. Las voces son gene-
ralmente bien escogidas, sin que jamas lo terso de la ex-
presion dafie a la fluidez de la frase, siempre corriente y
desembarazada. Los adjetivos de que usa son casi siempre
felicisimos y muy adequados, si descartamos ertre ellos
los que dexé latinizados, no sé si por inadvertencia, o de
industria, como son refulgente, pungitivo, damnado,
flagicioso, yocundo y algun otro. No hay palabras supér-
fluas, ni la oracién tiene mas ataduras que las precisas pa-
ra que el sentido y orden de las proposiciones no se con-
funda: por cuyo motivo parece limado su estilo, no siendo
mas que castigado. Verdad es que ayuda a esto la acerta-
da colocacién de las palabras, siempre puestas en el orden
mas natural que se puede desear, de donde proviene aque-

(1) Mansi, «Bibliotheca Moralis», I, tract. IV, Disc. VII.
(2 Id., 11, tract. XIX. Disc. VI.

(3) «Biblioth. univ. franciscana», I, p. 305.

(41 Lorte, «Mappa subtilis», p. 348,

5 Bibliograph crit. sacra et proph., IV, p 251.

(6) Dizionario spirituale.. Il, Venecia, 1739,

(7) Dizionario spirituale, II, pags. 9, 260 y 370,
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lla admirable igualdad: solo en esta parte descubre el au-
tor cierto artificio estudiado, pero feliz y loable estudio.
Periodos de pompa, y de largos y espaciosos compases, no
los usaba el autor, ni los permitia su género de estilo do-
cumental, cortado en forma lacénica de preceptos y maxi-
mas de la moral christiana, a lo menos en los libros de la
vanidad del mundo, porque en el tratado del amor de Dios
ya es mas jugoso y numeroso. De aqui es que vino a to-
mar su pluma cierto tono siempre igual, sin decaer de su
punto y magestad; mas por otra parte, de esta igualdad
tan bien sostenida salié un estilo muy uniforme, y como
dicen los pintores, amanerado.

Este autor adornado, o si se puede decir, prefiado de
una vasta erudicién y profunda doctrina de las divinas es-
crituras, es incansable en seguir un pensamiento, inculcan-
do una misma verdad, por distintos aspectos y correspon-
dencias. LLa variedad accidental de las frases, sin ser dife-
rente la idea, como no afiade ni fuerza ni energia a la pri-
mera, hace muchas veces frio y pesado el estilo; porque
aunque diferencie la expresién, acude a las mismas voces:
repeticién muy notable y desapacible al fin a los delicados
oidos. Para disfrazar esta monotonia echa mano de los an-
titesis; pero esta ilusion es pasagera, porque la uniformi-
dad del pensamiento que pretende ocultar por este medio,
la descubre en las locuciones con la simetria de las con-
traposiciones, siempre de palabras. De aqui viene que re-
pite unos mismos pensamientos algunas veces, y para lle-
nar los vacios de estos simétricos contrastes, se derrama
en lugares comunes. El examen y juicio que acabo de ha-
cer del estilo del P. Estella, nada arguye contra el cancep-
to general de selecto escritor castellano ...., (1).

(1) Capmany cree encontrar grandes analogias y aun frases ente-
ras idénticas en Estella v Granada, no atreviéndose a decidirse por
cual de ellos copia al otro; pero ello no encierra la menor dificultad,
sabiendo que la «Introducciéon al Simbolo de la Fe» del segundo se pu-
blicé en 1582, cuatro afios después de muerto el P. Estella.

Por otra parte débese tener presente lo que advierte Mir: «Una de
las cualidades generales y caracteristicas de toda nuestra literatura de
los siglos XVI y XVII es su originalidad maravillosa. [Los escritores
de aquella edad siguen ejemplos o modelos conocidos, pero nadie copia
a nadie, a lo menos en la parte material y concreta del estilo. Todos
son originales cada cual a su manera. En lotocante al lenguaje, pue-
den sefialarse a veces frases o maneras de decir que son comunes a al-
gunos autores o que indican reminiscencias del uno respecto del otro,
pero nunca o rar{simas veces, pasajes en que se ve claramente que el
uno ha copiado al otrc.» «’redicadores de los siglos XVI y XVIIL.» Ma-
drid, 1906. Vol. 3.2 de la «Nueva Biblioteca de Autores rspafioles »
Disc. prel. XX VII.
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“Tan dificil es medir la expresi6n con la idea, y tan en-
mohecida dejaron su lima nuestros escritores clasicos que
aun el V. Estella, que se distingue acaso entre todos por
su precisién, la tuvo a veces sin uso..., “Las materias as-
céticas se prestan también a todas las bellezas de la ima-
ginacién y del sentimiento. Con todo basta abrir por do-
quiera al P. Estella para hallar un orden del todo diferen-
te en la construccién de las sentencias. ... Si este estilo tie-
ne menos pompa que el de Cervantes, tiene mas naturali-
dad, facilidad y sencillez; bellezas de un orden superior...,
“si la sencillez de la diccién y precisién de la frase llevan
consigo cierta sonoridad agradable, no puede negarse es-
ta prenda al estilo del padre Estella., (1).

“He citado ya al P. Estella como uno de los mas sefia-
lados escritores de la lengua castellana por su claridad y
precisién: y si para inculcar un pensamiento no hubiera
agotado la tinta, y para contrastar los periodos no se de-
rramara a veces en lugares comunes, su noble sencillez
seria tan recomendable como las otras calidades que le
distinguen,, (2), “publicé varias obras en latin y castella-
no, entre las cuales las mejores por su diccién y estilo son
el “Tratado de la vanidad del mundo,, 1574 y las “Medita-
ciones sobre el amor de Dios,, 1578., (3). “Cervantes le
aventaja (a Fr. Luis de Leén) en naturalidad y en armo-
nia; Granada en severidad, en animacién, en fuerza; Es-
trella (sic) en precision y en la variedad de la frase...,
(4); “En la catedra del Espiritu Santo desplegé un celo y
una elocuencia que le merecieron los mayores elogios del
numeroso auditorio, que por lo regular asistia en las fun-
ciones donde este sabio religioso predicaba. LLas obras que
salieron de su incansable pluma fueron recibidas con ex-
traordinario aplauso, granjedandole la estimacién de todos
los sabios de su siglo que aplaudian tanto su erudicién co-
mo su doctrina., (3); “En lenguas de ancianos, que ni leer
supieron nunca, andan todavia los nombres popularisimos
de fray Diego de Cddiz que competia con Estella en pin-
tar [a vanidad del mundo., (6); “escritor erudito y elegan-
te como lo muestran su libro Dela Vanidad del mundo

(1) Blair, eLLecciones sobre la Ret6rica y las Bellas Letras...» T,
Madrid, 1816, pags. 253, 304, 305 y 343.

(2) 14, II, p. 181.

(3) Tichnor, III, p. 428, nota 36.

(4, Bibliot de AA. EE | Escritores del siglo X VI, 2., p. VII (a).

(5) «Biografia eclesiastica completas, V, p. 705, Perujo repite lo
mismo, op. cit., p. 305.

\0) Ferrer del Rio, «Discurso de recepcién en la R. A. Espafiola,»
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y el Tratado de las cien meditaciones del amor de Dios,,

(1)' “Malén de Chaide, Zarate y otros muchos predlcado-
res misticos como Estella, Yepes, Roa, Nieremberg y
otros escritores mas o menos conocidos, pere muchos se-
guramente, fueron sin duda “aquellos montes y collados
de la tierra visitados del sol, de las nubes y del rocio con
que se alegran y fertilizan los valles, de que nos habla el
P. Calatayud en su Juicio de los Sacerdotes. » (2).

“Confieso a V.—escribe el autor de “El Oasis —que
tengo cierta predileccién por el P. Estella: me gusta como
hombre y como sacerdote, y me deleita como escritor.
Creo que, si no hubiese vivido tan cerca de Fr. Luis de
Granada y de Fr. Luis de Leé6n y cultivado su mismo gé-
nero literario seria tenido en mas estima y colocado en el
primer rango de nuestros prosistas., (3). “La predileccién
concedida a los libros ascéticos sobre los misticos ha he-
cho que otro hijo ilustre de la serafica Orden, Fr. Diego
de Estella, sea mucho mas conocido por las secas morali-
dades del Tratado de la vanidad del mundo, obra arida
y prolija, mas de edificaciéon que de literatura, erizada de
textos y de lugares comunes, que la hacen ttil en extremo
para los predicadores, que no por sus Cien meditaciones
del amor de Dios, que son un braserillo de encendidos
afectos, cuyo poder eficacia para la oracién reconoce y
pondera San Francnsco de Sales que le imité mucho en su
tratado sobre la misma materia., (4).

“El libro més conocido de Estella es... De la vanidad
del mundo, obra que, sin embargo, encontramos Aarida y
no falta de lugares comunes y textos a veces importunos.
En cambio las Cien meditaciones del amor de Dios, nos
revelan todos los amorosos afectos de nuestros grandes
misticos y el elogio mayor que de ella puede hacerse es
que, el Obispo de Ginebra, el gran San Francisco de Sa-
les, la elogi6 siempre y la imito. |Léstima que falte a Es-
tella uno de nuestros primeros prosistas, aquella viveza
de estilo que reina en otros de nuestros clasicos! No tiene
la elocuencia de Granada ni los fervores de San Juan de
la Cruz, pero literariamente, como hablista, supera con
mucho a éste, y esta al nivel, por lo menos, de aquél., (D).

(1) Revilla y Garcia, op. cit. p 467.

(2) Garnica, cit. por C Curte.-]dn, «Retérica y Poética», Barcelona,
1885, p. 252,

{3) I, p. 412.

(4) Menéndez y Pelayo, «Ideas estéticas», 111, p. 136-38.

(5}2%Rug*enu Sédnchez, <Los grandes httrntul .» I, Madrid, 1900, p4-
gina
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“Entre las obras edificantes de lectura y devocién... reco-
mendamos... Didacus Stella, Comment. in Evangelium
Luce, (1); “Los Santos Ignacio de Loyola, Pedro de Al-
cdntara y Juan de la Cruz, el Venerable Maestro Juan de
Avila, los tres Luises insignes de Leén, de Granada y de
la Puente, Arias, Pérez de Valdivia, Alvarez, Estella,
Malén de Chaide... figuran legitimamente a la cabeza de
aquella gloriosa Milicia del amor y de las letras espafio-
las., (2:; “Fr. Diego de Estella es muy espontaneo y muy
tierno en su Zratado de la vanidad del mundo y Medi-
taciones del amor de Dios., (3); “Juan de los Angeles
eclipsa a up fraile de su Orden, el navarro Diego de Es-
tella (1524-1578), cuyas Meditaciones devotissimas del
amor de Dios (1578), estan, no obstante, impregnadas de
un fervor que entusiasmé a San Francisco de Sales., (4);
“Como obra cientifica (las Meditaciones)—dice Ricardo
Le6n—y dechado espiritual merecié nada menos que la

redileccién fervorosa de Pascal y de San Francisco de

ales. Y es muy notable también que su amabilisimo autor
Fray Diego de Estella, predicador fervoroso, guia lucen-
tisimo de almas, hermane en religién y letras de Fray
Juan de los Angeles, sea popular entre los escritores de la
Orden Serafica, no por sus efusivas “Meditaciones,, cen-
tellas de franciscana ternura, “braserillo de encendidos
afectos,, segin la frase del Maestro Menéndez y Pelayo,
mas... por el tratado “De la Vanidad del Mundo,... “Las
“Meditaciones devotisimas, constituyen un florilegio teo-
l6gico, una filosofia de Amore, pero no en formas abstrac-
tivas, segun los procedimientos de escuela, sino al modo
espontaneo, artistico y familiar con que gustan expresar
sus amartelados pensamientos los discipulos del Santo de
Asis. Obra a la vez de ciencia y de arte, de poesia y de
piedad, es un breviario para todas las almas. Nuestro frai-
le espaiiol escribe uno de los himnos mas fervorosos y elo-
cuentes, mas derretidos y franciscanos que en lengua de
Castilla pudo cantar un alma de poeta en alabanza de su
dulce Duefio., (5) y por ultimo la “Enciclopedia universal,
de Espasa, resumiendo lo que dicen Menéndez Pelayo y

(1) Weiss, «Apologfa del Cristianismo», IX, Barcelona, 1906, pa-
gina 104 (2).

(2) Sénchez Moguel, <El lenguaje de Santa Teresa de Jests...»,
Madrid, 1915, p. 13.

(3) Salcedo, «Resumen critico de la lit. esp.», p. 303.

{4; Fitzmaurice-Kelly, «<Hist. de la lit. esp.», Madrid, 1916, p. 191,

(6) Prélogo a «Meditaciones», Madrid, 1920.
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R. Leén, escribe: “sus libros de mayor fama, en los que se
presenta como escritor de estilo, con aquellas caracteris-
ticas que han hecho notar Menéndez y Pelayo (Ideas esté-
ticas) y Ricardo Leén (Prélogo a Meditaciones, Madrid,
1920), son Tratado de la vanidad del mundo, dividido
en tres partes, elc., de la cual se han hecho numerosisi-
mas ediciones, se ha traducido a casi todas las lenguas y
la han leido innumerables almas, y Meditaciones devotit-
simas del amor de Dios, el mejor de todos “obra maes-
tra de nuestra noble y rica literatura del siglo de oro,;
uno “de los libros méas hondos, mds regalados y elocuentes
que se han escrito en castellano,; “braserillo de encendi-
dos afectes,, “florilegio teolégico,; “filosofia del amor,
henchido de emocién, lleno de imagenes sensibles con que
gustan expresar sus amartelados pensamientos los disci-
pulos del Santo de Asis,; “obra cientifica y dechado espi-
ritual que merecié la predileccién fervorosa de Pascal
de S. lgrancisco de Sales, en cuyo fratado del amor dg
Dios se transparentan con viva y gloriosa limpidez los
pensamientos de las “Meditaciones, castellanas., (1).

He aqui lo que hemos podido recoger acerca de nues-
tro ilustre paisano, digno de mejor suerte en el mundo de
las letras; profundo en los pensamientos, tierno y ardiente
en los afectos, humilde en sus actos, ingenioso en las com-
paraciones, agudo en la aplicacién de los preceptos, cono-
cedor del mundo y trabajador infatigable por la salvacién
de las almas.

/“U{—Tm—ﬁb‘la 10 de Junio de 1924,
.*'*',:u. S 3

(1) Tomo 22,
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1.°
Emmanuel Corvea Lusitanus Typographie Corrector.

P. E, C,

IN AUTOREM

Si labor, ingenium, studium, sapientia, virtus
Jure ferunt meritis preemia digna suis,
Ecquid pro tanto dabitur tibi nomine dignum,
Stela pater, Stelz fulgida Stella tuse?
Tu tua Christicolam mirantem pulpita turbam
Eloquio pascis, relligione, fide.
Quin, ut inaccesso resplendens =there Ph®bus
Lumine clarificat sidera cuncta suo.
Sic tu phebeeo plusquam splendore coruscans,
~ Docta facis studiis ora micare tuis.
Qui culgls injectis 1fitur freenare cathenis
loquii populos, relligione, fide,
Hoc quod conscripsit tibi vir doctissimus olim,
Nunc primum excussum perlege lector opus,
Hic Lucam evectum terri super alta videbis
Sidera doctiloquis insolitisque modis.
Hoc ego, dum typica castigans arte revolvo,
er legi, invita deposuique manu.

Ad Illustrem et Doctissimum Patvem, eximium verbi
Dei concionatorem, omnique genere disciplinarum
excultum Didacum Stellam, Joannts [beri

EPIGRAMMA

Fausta suos tollit veneranda Navarra triumphos
. Te duce, perpetuum famaque pergit opus.
Vindice te tanto, titulisque tumescit avenis, ,
Digna putas tandem, summa per astra vehi.
Tuque instar Pauli, nam ardenti peciore Christum
Effers empyreum, pulpita sacra terens.
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Te pia Francisci splendent commercia sancti:
Te pia relligio sospite sospes erit.
Docta viros terret pravos tua concio, namque

Assiduo populi crimina torva premis.
Ingentis prastas animi virtatibus, atque
Moribus, eloquio, relligione, fide.
Dulcia permulcent animos tua verba fluentes,
Eg‘: tibi facundis lingua diserta sonis.
Hinc tot naturz donis, hinc stemmate prisco
Clarus agis, tanta relligione fruens.
Sanguine preclaro natus, fastigia laudis ‘
Tu meruisti, omni et culmine dignus eris.
His demum accessit tantnqlu:e labore paratum
Hoc opus, eximia relligione nitens
Hoc promgsit tanti veneranda scientia patris
Et guphia ac oris dulcia mella tul.
Atque hoc inmortale decus pariet tibi semper,
Et tua perpetuo fama perennis erit.
His aucta auspiciis merito Navarra triumphat,
Denique te tanto vindice jure tumet.

Hllustrem D. Stellam, virum veligione et sacrarum
litevarum cognitione clarvissimum, necnon rarvum ac
celeberrimum divini verbi concionatovem, Licencia-
tus Joannes de Cordova in Academia Complutensi
Collega Theologus, haroico laudat Encomio.

Ceu, quando auricomus consurgit ab @quore Titan
Vere novo, pulchram rubicundo illuminat ore
Tellurem, camposque rosis et floribus ornat:
Haud secus, o nostro vir laudatissime saclo,
Donec ad ®thereos populos celsumque Sionem
Carpis iter, salicesque fugis Babylonis et undas,
gun te cumque pedes ducunt fulgentia cuncta
eddis, et humanas facis efflorescere mentes
Exemplo, verboque tuo, regit unica namque
Virtus clara tuos ardenti lampade gressus:
At linguam sacer afflatus delapsus olympo:
Nam cum plena loco fundis, ceu Paulus, ab alto
Flumina doctrinz, quis non stupefactus ab ore
Pendet? Et attonitus quamvis sit ferreus, intus
Divina sentit sese mollescere flamma?
Ecquis in Hesperia tota est, cui cedere possis
Eloquio sancto, et misto gravitate lepore?
Corde gerit silicem, quisquis tua fulmina sentit,
Et non flectit iter, lacrymisque fluentibus ora
Maeesta rigat, solymamque ardet lerichunte reverti.
Sed quo notitiam sacrarum surgere rerum,
Et calamo possis, non est ostendere promptum,
Sit sentire satis, pro me toto orbe loguetur
Hoc opus, ergo, pater cum sis clarissimus alma
Doctrina fidel, lingua, candoreque vits,
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Et genere illustri (nam te quoque sanguis avorum
Stemmate condecorat) Stellam te jure vocamus,
Teque suo feelix Navarra exultat alumno.

Fratris Didaci Caro Ordinis Minovum Provincie
Sancti Jacobi, in laudem operis et authoris.

VERSUS ASCLEPIAD.EI.

Musarum requies inter Olympicum
Necnon sacrisoni munera rethoris,
Si quando licuit carmina fundere
Pulsanti resonis plectraque fidibus
Clio, nunc liceat, dum tibi plauditur:
His fam redivivo inclyte versibus
Navarr® nitidum sidus, et omnibus
Stell® Urbisque decus, sumpseris Didace
Ex ejus pater h@®c nomina nomine:
Omittens patrii nobile stemmatis,
Nomen, ceu eloquii fulminis omine
Fausto, mirifici tempore pulpitis
110, Mulciberis pectore ductilis
Prasagus superis certus, ut affores.
Dum mupdo reseras mystica literis,
Interpres fidus, et luce nova micas,
Luce Evangelium dum paraphrasticis
Claris, et scholiis ingenio re&:rs:
Ph®baumque jubar fervidus attrahis
Exponens Bibliorum abdita pracoci.
Hmsc est quam imposuit, non prior, ultima
Nec sic typica nunc, ars graphicé manus,
Prsclaro huic operi, conscia pre@mii
Mozx przlo poterit tradere millies.
Concentus relegis quique meos, age,
Infessusque librum volvere noctibus
Humc cures animo, Si cupis aureo
Mentes eloguio accendere frigidas:
Corde ex gemmifero dulciter afflues,
Rerum nec copia deficiet tibi
Sermo doctiloquus tempore quolibet,
Mordaces paveant rodere linguz:
Cujus si latuit, sydere, lux, novo
Urbs jam Stella modo fulgida promicat:
Censorum siquidem jussaque dogmatum
Pravorum faciunt prodere lynceis
Visum luminibus, commoda in omnium.
Hac Clio, tacuit, cetera vocibus
Hinc Stellam resonans pulsat ebur comes,
Fama perpetud plauserit ordini
Pro tanto Assisio munere credito.
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Ejusdem super Authoris morte.

Dixerat eloquio miro, tremescit averno
A vitiis homines: pulveri et ecce jacet.
Ordinis Assisiique fuit preclarus alumnus:
Nunc quoque Francisci (creditur) esse Polo.
Si clisim rnm est, modo jam generosa revixit:
Stella micans, Stella, lumine, ab urbe novo.
Quod si morte fuit veteris privata nitoris:
Ph®bus, ut orbicolis pignora tanta manent.
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lllustrissimo, Revevendissimoque Domino D. Didaco
Covarrubias de Leyva, Episcopo Segoviensi, Regii
Senatus in Hispania Pn:es:dz mevitissimo (1) F. Di-
dacus Stella f@elicitatem exoplat.

Proverbium fuit celebratissimum divini illius Platonis,
Antistes praclarissime, hominem non sibi solum natum
esse: sed partim patrie, partim amicis, partimque aliis ho-
minibus. A qua sententia Stoicorum schola non discedit:
astruens homines ipsorum hominum gratia fuisse conditos:
unde mutuo juvaminis beneficio tenentur et constringun-
tur. Si igitur naturale lumen mentibus nostris infusum hoc
nobis ostendit, quanto potius Christianus homo hoc sibi
cognitum habere debet, quem lex divina docet proximum
esse diligendum? Quod cum identidem saepesapius revolve-
rem, considerans quo officii genere utilis possem esse pro-
ximo et Christiana reipublica deservire, cum tot viderem
commentaria recentiora prater vetusta super Evangelis-
tas Matthaeum et Joannem quotidie pullulantia, tam pau-
cosque scripsisse super sanctum Lucam: inter alias occu-
pationes et conciones ad populum frequentes, secundum
ingenii mel imbecillitatem et angustiam, super sanctum
evangellstam Lucam scribere decrevi. Quod opus cum su-
perioribus annis divino afflante numine Matriti in curia re-
gis catholici Philipi secundi inciperem, tandem in hac alma
Salmanticensi universitate absolvi. Quod cum ita magnum
sit et difficile et a nostra ingenii tenuiitate procedat, non
dubito quin multis scateat defectibus: unde patrono sibi et
defensore habet opus, qui juvamini et tutelae illi sit. Cui
igitur potiori jure quam tibi, Presul amplissime, hos exi-
guos manuum mearum labores oferre possem; quandoqui-
dem tua eximia authoritate et virtutum tuarum excellentia
et splendore, meis lucubrationibus valorem et pretium ad-
des’ Vellem equidem modo hujus tam divitis et copiosae
materize, vel aliquod minimum posse exprimere: at tam
iInnumera sunt tuarum virtutum encomia et praeclara fac-
ta, ut etiam ab acutis ingeniis comprehendi nequeant, ubi
non posset non meum periclitari, Praedicat id tuas pracla-
ras virtutes, tuam utriusque juris admirabilem peritiam et

(1) Lo eraen 1574,
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eximiam eruditionem: nam cum in civitate Burgensi ades-
ses (1), inter tantam praclarissimorum virorum multitudi-
nem, nulla affectus solicitudine, summo omnium applausu,
et incredibili totius nostre Hispaniz gaudio in supremum
ejusdem Hispaniz Presidem dignissimé tuis exigentibus
meritis a catﬂolicissimo Rege nostro Philippo absens fuisti
electus (2). Quapropter qui praclaro polluerint ingenio
tuis laudibus sint intenti et hoc sibi assumant opus: nam
ego non ita ausus sum, ut existimem brevi hac prafatione
Eosae comprehendere innumerabilia bona, quz de te scri-
1 possent. Unde omnia illa omissa facio te rogans et orans
ut si quando hoc opus tibi non placuerit promptam volun-
tatem accipias, qu® alia non fuit, nisi tibi soli hoc exiguo
munere deservire: quam si acceptaveris, dignam. compen-

sationem totius hujus laboris libenter accipiam. Vale.
(Edic. Salamanca, 1575.)

(1) Estuvo de juez en 1548,
(2) 1572. -
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3.°

Illustri admodum vivo D. Martino Gaztelu, ab invicti-

ssimi Philippi Secundi Hispaniarum Regis Secretis
F. Didacus Stella S.

Iniquum torsan alicui videbitur (vir clarissime) tibi li-
brum hunc modo consecrare, cum primam ejusdem excu-
sionem lllustrissimo domino Didaco a Covarruvias Epis-
copo Segoviensi supremique Consilii Prasidi dicaverim:
unica filia plures me velle parere generos judicanti. Cui
facile respondebitur, neminem illud variis posse tempori-
bus fier1 huc usque negasse Mortuo siquidem primo mari-
to alteri viduam nubere catholica religione non prohibe-
tur. Similiter ergo mortuo Illustrissimo Praside meique
operis fautore, alterum patronum cujus praesidio liber hic
nitatur quaerere maximi oportere censebo. Nec mihi in hac
re primum credideris, quando quam plurimis veteribus ex-
ceptis, quos mihi brevitati consulerem afferre possim mi-
nime referam: hac nostra ®tate clarissimum ac de litteris
benemeritum Alphonsum de Castro (1) librum in haretica
pravitatis novarumque opinionum cultores editum Joanni,
a Tavera Cardinali, et Archiepiscopo Toletano prius, pos-
tea Petro Pacheco Cardinali et Episcopo tunc Giennensi;
ac tandem post horum tempora nostro Philippo Hispania-
rum Regi ejus nominis secundo dicare sacrareque vidimus,
Quare prastantissimo Didaco a Covarruvias mortuo et in
numero divorum ut credere licet ob suz vit® integritatem
relato, et si novum protectorem adire mihi integrum erat,
novam tamen excusionem nuper examinatam considerans,
novos mihi addidisse animos credas, ut hunc denuo librum
in D. Lucam tibi dicare maximé duxerim.

Et animadversionem ac castigationem quam hic liber
hac in secunda excusione habet, si centies excudatur ac
typis mandetur, eamdem habiturum perpetuo credas ma-
ximé velim. Et ut idem hoc nulla peritissimorum quiquam
adhibendo minuendove adhibita correctione semper inte-
grum opus manebit: sic illud tuo tutelari praesidio a quibus-
cumque fortunz perfidorumque fluctibus viriliter detenden-
dum censeo, ut me tibi pariter devinctum quibuscumque in

(1) 1495-1558, Publicé su obra «De justa h@reticorum punitione»
en 1547,
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rebus mea opera uti velis acerrimum defensorem polliceor.
Quod cum ita fecero, nihil de te mihi arbitror, nemo enim
tam mentis inops qui te sicut ego noverit non pari ac ego
amore te prosequatur. Tot virtutis divinique cultus, ca-
tholica religionis clarissimi sanguinis, omnibus praterea
in rebus assiduz adhibite cura ornamentis, te Deus opti-
mus Maximus afficere ac illustrare dignatus est: ut pos-
tquam hominum animos immanes ac plumbeos, tua elegan-
ter, ac exculta urbanitatis oratione quo velis duxeris. Mihi
tamen a tenera @®tate devincto tot ac tanta cognita de te
dicenda restabant, ut nemo quantumvis acumine valeat in-
genii naturaeve dotibus excitetur, ea non tantum non queat
illustrare dicendo, sed nec memoria aut cogitatione com-
plecti posse videatur. His te merito et aliis efferunt laudi-
bus quicumque te et tuam omnibus in rebus diligenter adhi-
bitam curam noverint ac perspexerint. Cum ab archanis
Caroli Quinti semperque ovantis Imperatoris esses, virtu-
teque admodum praeditum Imperator novisset, te funeris,
anima et testamenti curatorem relinquere maximé quidem
constituit: ac tuz omnibus in rebus perspecta fidelitatis,
orthodoxizeque Philippus conscius te in Sanctum Ccnm-
lium Tridentinum quo maxima virorum turba omni scien-
tiarum cognitione peritissimorum confluxerat totius Chris-
tianz nomine fidelissimum legatum misit. Ubi te eum in
laudem ac totius nostra Hispani@ gloriam tanta religiene,
fidelitate, animi praestantia, ingeniique omnibus in rebus
perspicuitate, virum prastitisti; ut nihil exteri prasules
prastantius, nihil majus ac {@licius nostra feelicissima His-
pania praecipue Navarra quod tales produxerit viros cre-
diderint, duxerint, ac suos in animos testatum reliquerint.
Cum tua Phlllppllb noster merita novisset Caroloque dile-
ctissimo filio propriam familiam destinasset quam plurimis-
que tunc temporis non parum gratia apud Regem valenti-
bus clarissimis viris ab eodem Rege summo animi conatu
pro aliis petentibus ut eis facultatem exercendi munus a se-
cretis principis concederet, te eodem tempore in Germania
absente, nemineque tuam causam peragendam suscipienti,
cum primum te in Hispaniam contulisti, tuis tantum virtu-
tum ac meritorum ornamentis persr:ecti.s, te a sui Caroli
dilectissimi filii secretis praficere non dubitavit. Quo Prin-
cipe mortuo nolens Philippus tali admodamque ministro
carere, te in archana sua recipiens, omnia graviora ac
praecipua nempe Ecclesiastica comendata, saltus denique
IPSOS quibus nil sibi jucundius voluptatique ac delectabi-
lidgs, tibi omnia commisit, simulque te unicum ac intimum
a suis secretis consnharlum creavit. Praterea constat om-
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nia graviora ac prastantiora plus veritatis, fidei ac reli-
gionis prae se ferentia acutissimi tul 3ud1cu censurae ac
limae, prius omnia examinanda commissa fuisse: tantum
fidei tuis adhibitur verbis, ut tam a Rege quam a reliquis
tibi notis de ccelo penitus lapsa tua dicta maximé habean-
tur. Quod nulli mirum videri debet, cum ex tota tuae vitae
institutiore honestaque morum educatione (si recté a qui-
bus et cum quibus educatus fueris consideretur) quiquam
reprehensione dignum veritative indignum inveniri aut ex-
cogitari minimé possit a te autem maximé studiosos deligi
viros praecipue Theologos et litteris sacris excultos video;
adeoque diligenter te Deo Regique praeterea Philippo in-
servire perspicio, ut ex omnibus beneficiis a Deo Opt,
Max. in catholicae veritatis acerrimum defensorem Phlll-
ppum collatis, hoc unum praestantius putaverim ac inte-
llexerim, vere catholicam posse gloriari majestatem in
eum in suis secretis incidisse virum qualem nullus religio-
nis Christianae Catholicus Rex sortiri meritus fuerit. Sa-
tis superque mihi notum est quibus haec et longe majora
quae de te dicenda restabant nota fuerint minimé me eis
nomine latrocinii de tuis laudibus suspectum fore. Sed quia
asserente Divo Paulo sapientibus et insipientibus debitor
sum, curavl tuorum meritorum lgnarls meique ingenil ma-
ximé ab his adulationibus alieni insciis ocurrere ac satis-
facere. Ac ne studiosus tui veréque blanditor habear, ea
de te reticere curavi, quae lapides justissimé proferent,
quando homines loco dicendi quae de te veré sentiunt ob-
mutescere, ac veluti digito labellum compescere videantur-
Vale totius nostrae religionis Christianae decus et orna.
mentum: et quandiu hoc tutissimo praesidio reipublicae ju-
vandae nostratibus opus fore Deus Opt. Max. judicaverit,
tandiu tibi incolumi illustri admodum integerrimae ac reli-
giosae ommiumque Hispaniae mulierum virtutis merito

clarissimae dnae Leonori a Eca charissimae tuae uxorl
vivere liceat precor, ac vhementer exoro. (Edtc 1578 )
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Licentia impressionis hujus operis a generali ovdinis
minorum authori concessa.

Frater Christophorus de Capite Fontium totius ordinis
Minorum Generalis minister, et servus, Reverendo et doc-
tissimo patri fratri Didaco Stelle predicatori egregio pro-
vinci® Sancti Jacobi, salutem in Domino sempiternam.
Cum nostra ex munere intersit, christianam rempublicam
modis omnibus juvare, et idcirco eis, qui multum ei deco-
ris et ornamenti sunt allaturi aut attulerunt, fovere et or-
nare: te hujusmodi favoribus et honoribus dignum arbitra-
mur, quippe qui (ut testimoniis fide dignis comperi) chris-
tianae reipulﬂica& tua singulari eruditione non modicam
opem attuleris, ut non solum in sacri Evangelii praclaris-
simis ad concionem exhortationibus, quin etiam tribus vo-
luminibus de seculi vanitate perfectis, cum eximio quodam
opere super sanctum Lucam, etiam posteris magnum praes-
titeris emolumentum. Quapropter hac tibi virtute obedien-
tize praecipimus typis mandare, post castigationem et co-
rrectionem, adeptamque facultatem senatus regii: licen-
tiamque pariter concedimus ut possis interesse ubicumque
typis mandabuntur cum socio tibi grato ad libitum eligen-
do: adeundique regiam (si opus fuerit) curiam et quaevis
alia loca, quibus te interesse expedierit. Ad quorum om-
nium exequutionem reverendum patrem tuum ministrum
omnesque alios quorum auxilio opus sit rogo, et si neces-
sum est eis pracipio, omnimodam tibi exhibeant faculta-
tem et benevolentiam. Vale in domino eum pro nobis de-
precaturus. Data Hispali, die XXIIII Aprilis, M.DLXXIII.

=Frater Christophorus, qui supra propria manu. (1) (Edic.
Salamanca, 1575.)

. (1) Fr. Cristobal de Capitefontium era francés, e hijo de la Provin-
cia de Bretafa, de la que fué Ministro y Custodio; después goberné la
Orden desde 1571 a 1579 Escribié: «De libero arbitrio»; «De meritis
bonorum operum»; «<De perpetua virginitate Virginis Mariz, ac sponsi
ejus Joseph»; «De reali praesentia Corporis Christi in sancta synaxi»,
etc .. (Daza, op. cit., p. 277-78. -Rebolledo, Primera parte... Cathalo-
gos... Cathalogo tercio decimo... fol. 39 v.




<6l

8.°
Approbatio Academie Complutensis

En la villa de Alcala de Henares, a ocho dias del mes
de Julio, de mil y quinientos y setenta y tres afios el Illus-
tre seilor don Juan Ramirez, Rector del insigne Colegio y
universidad de Alcald de Henares, cometié a los Doctores
Villalpando, Diego Lopez, Ruyz, Lo¢ano, Francisco San-
chez, Paez, Palacios y Ligaur, un libro que compuso el pa-
dre fray Diego de Estella, que se intitula Enarrationes in
Lucam, el qual remitié al dicho sefior Rector el Consejo
Real de su magestad para que lo hiziesse examinar. Los
quales dichos Doctores despues de averle visto, y estando
todos juntos por mandado del Seiior Rector y en su pre-
sencia dixeron, que tenian y tienen la doctrina del dicho
libro por muy catholica y provechosa, y en particular pa-
ra los predicadores. De todo lo cual doy fe y verdadero
testimonio que passo ante mi, y por mandado del diche Se-
fdor Rector lo firmé y signé con mi signo y nombre acos-
tumbrado y el dicho Sefior Rector lo firmé.=Doctor Ra-
mirez Rector.—=En testimonio de verdad.=—]Juan Rodri-
guez de Valdiviesso, Notario. (Edic. de 1578.)
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Approbatio doctissimi PPatvis I Francisct a Carceres,
instituts D). IFroancisct vegwlaris obseveantia. it sa-
cri Theolozia Dociores, atyue apud nciNtam Lusita-
novum Unicersitatem Coimbricensen cathedrva Scoti
publici modvratoris.

LLegi hoc opus insigne quod vir eruditissimus et eccle-
siastes egregius Didacus Stellie in communem totius rei-
publica: Christiana: utilitatem maximé autem eorum qul
sacris concionibus sunt addicti, superioribus diebus pro-
duxit in lucem. kit dum ‘per lectores benevolos) meam li-
ceat interponere sententiam, ingenue dicere possum,; nu-
llum videlicet id munus hactenus suscepisse¢ quippe tam in-
genti hominum applausu et acclamatione (absit invidia ver-
bo) publicie expectationi atque desiderio fuisse satis: eo
potissimé quod super [). l.ucam commentarit perpauci
lidemque majori ex parte mutili ¢t sanctorum patrum sen-
tentnis aliorumque lucubrationtbus atque ex propria Offici-
na insertis laboribus parum referti, imo et prorsus jejunii
invenirentur. Quo circa Didacus noster vir certe de litte-
ris benemeritus, moribus et religione excultus, cum secum
tacitus animadverteret eos qui docti sunt aliorumve cultu-
r:t necnon institution! insudaverint, siderum nstar promi-
caturos (juxta Danielis vaticinium) sapienter decrevit, cu-
ras, HtULIII. cogitatus, labores omnes in rempublicam Chris-
tianam illustri emolumento conferre. Etenim se suaque ani-
mum scilicet corpus tum ingenii vires ac demum fortunas
(s1 in paupere monacho istiusmodi phrasis locum habet)
Ecclesize commodis vir undique suscipiendus videtur devo-
visse. Nam praeterquam quod inter Theologia alumnos no-
bilt loco semper est potitus, et quotidianas praeterea prie-
clarissimas conciones in insignioribus Hispani@e locis ero-
gare non destitit: ne sibi quicquam ad meriti consumatio-
nem deesse videretur hosce nobiles commentarios agressus,
tandem quorundam sut nominis studiosorum precibus in
vulgus edere curavit, Ubt et eruditione scatet, alegoriis
parcissim¢é utitur, moresque hominum omnipharie condi-
tionis instituit. Caeterum ea est hujus tempestatis deprava-
ta quorumdam hominum consuetudo (quae rabidos canes
imitati gquaecumqygue attigerint venenata saliva inficiunt,
vipereoque detractionis dente corrodunt) ut quamtumvis
ad sanctuaril pondus liberata, quantumque limata, quan-
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tumlibet ad amusim recognita: ni forte ex seipsis prodie-
' rint, vituperio dare ac damnare contendant: ac si vir mul-
tis nominibus Catholicus vel minimam haereseos, aut ali-
cujus erroris suspitionisve notam ullo unquam tempore su-
bierit. Quapropter hujusmodi genimina serpentum procul
abigentes, vos lectores candidi quibus sacrae ad plebem
habendae sunt conciones, hanc postremam in D. Lucam
aedictionem, nocturna diurnaque manu si versabitis, et
rei vestrae totiusque populi Christiani commodis vehemen-
ter acrescent. Valete et proficite. (Edic. 1578.)
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Censura Patris Magistyi Joannis de Cetina Sacerdolis
Societatis Jesu.

Jussu Supremi Senatus Regii vidi qua potui attentione
haec commentaria in sanctum Divi Lucae Evangelium a
Reverendo admodum patre fratre Didaco ab Stella ordi-
nis seraphici, necnon sanctissimi patris Francisci, eaque
contuli cum censura, et castigatione venerabilis almae uni-
versitatis Complutensis, ex mandato supremi senatus Re-
gii sanctae Inquisitionis facta, et reperi juxta praedictam
censuram esse castigatam. Quare jure optimo debent in
publicam utilitatem et praelo commiti et ab omnibus Chris-
tifidelibus praesertim concionatoribus legi. Datis Matriti in
hoc nostro Societatis Jesu Collegio, die decima mensis
Maji. Anno Domini millesimo quingentesimo octogesimo
primo.=Joannes de Cetina.
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8.°
“Candido lectori

In vinea Domini sabbaoth admodum reverendum pa-
trem fratrem Didacum Stellam nostrae religionis alumnum
aliquantulum desudasse, et juxta creditum sibi talentum,
et luminis aliquid divinae scientiae, secundum sul nominis
etymologiam communicatum, pro viribus laborasse, non
possumus non fateri. Ne sicut alter piger et nequam ser-
vus 1llo tremendo judicio, vel socordiae vel inertiae a
Christo Domino notaretur. Imé fertiles imitatur agros, qui
nunquam sine usura reddunt quod acceperunt. Deo igitur
Optimo Maximo ingentes gratias agere debemus, qui ta-
lem gratiam dedit hominibus. Siquidem velut alter Ly-
sias (1) Christiani oratoris viam, olim asperam et minus
comptam suis praeclaris monumentis levem et suavem re-
ddidit, exornavitque, necnon assiduis habitis ad populum
concionibus eximia eloquentia dixit, rudesque homines
edocuit non insulsa verborum copia. His et aliis praeclaré
gestis, praecipué ista enarratione In sacrosanctum Jesu
Christi Domini nostri Evangelium secundum Lucam egre-
gié elaborata, cul feré in tota vita non parva suae salutis
jactura tantoperé desudavit. Optans imprimis Dei gloriam,
et communem utilitatem, animarumque salutem, claram
sul nominis memoriam posteritati consecravit, et omnes
suos conatus pia divi Lucae affectione, patrocinioque mu-
nivit. Sui ipsius clarissimi ingenii acumen, et improbus et
indefessus labor plura nobis promittebant, si Deus ei vi-
tam concesisset longiorem. Accipe igitur lector candide
hoc opus ingenti cura ac diligentia revisum et elimatum,
quod sine ulla erroris suspicione (ut D. Hieronymus supra
Hilari libros ad Laetam testatur) pede inoffenso poteris
decurrere. Cul diu noctuque invigilare cures si coram po-
pulo affectas pio et Christiano more habere aliquem ser-
monis comitatum. Adjecta sunt ei ob gratiam tul quam
plurima loca in indice authoritatum Evangeliorum reliquo-
rum Evangelistarum per totum annum maximé conducen-
tia: vixque poterit reperiri Evangelium, quibus unica dun-
taxat nocte praevisis facili negotio nequeas concionari.

(1) Orador ateniense, de tal elocuencia y fuerza de conviccién que
se dice que siendo abogado s6lo perdié dos pleitos.
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Bonus et probus author non in principio vel in calce operis
egregia dicta, insignes sententias, raras expositiones, sub-
tiles sacrae Scripturae lucubrationes proponit, ut solent
facere avari mercatores, ut vel sic rusticos homines deci-
piant, ignobile mercimonium inter praecipuum venale ex-
ponentes, sed per universum opus debito ordine, loco et
tempore. servato graphicé et expolité digerit. Quare si tibi
vis venam preciosissimam orientalibus lapillis ornatam re-
serare, a principio ad finem usque tibi universum opus per-
legendum est, quod in omnibus feré libris faciendum cen-
seo. Neque enim unumquodque bonum in ipso statim fron-
te se nobis offerre potest: ea vero quae parvo labore ac-
quirimus solemus aestimare vilioris. Atqui ego, ne tibi mo-
lestus sim ad silentii portum me recipio: interim humiliter
te obsecro, ut tanti pignoris emolumentum dependere non
patiaris. Continua itaque et integra praelectione uberri-
mos fructus ad Dei omnipotentis gloriam et animarum sa-

lutem percipies, ac deinde coronidem sempiternam. Vale.
(Edic. Salamanca. 1582.)




] ~—

[ZZu:strz'ssz'mo et Reverendissimo D. F. Francisco Pa-
nigarola, episcopo Astensi. Joannes Baptista Reg-
nauld: S. P.

En, Praesul ornatissime, Commentarios F. Didaci Ste-
llae, in D. Lucae Evangelium, pleniores et nitidiores re-
cudimus, et nomini tuo meritissimo eos dedicamus: Ut re-
cuderem partim ipsius operis commendatio, partim sus-
cepta (sic) mihi a teneris annis proficiendi communi vitae
studium (quo omnes natura impellimur) effecit. Illa: quod
nullus inter nostri saeculi scriptores accommodatius hanc
materiam pertractavit, nullus est qui plurium manibus te-
ratur, nullus qui lectoris mentem vera pietate inflammet
ardentius. Hoc: quod nescio quo infortunio factum. Dum
inter libros recens conscriptos nullus (ni fallor) toties ty-
pographorum formas passus, qui omnibus suis ornamentis
apparere dignus, semper inquinatior, semper miserabiliori
facie lucem aspexerit (nl tenebris hoc se involvere rectius
dixerim!) Nam cum primum prodiit, fuerat ille quidem os-
citantia operarum typographicam rem curantium non pau-
cis mendis confossus: sequentes mox aliae editiones, pos-
terior semper priori deformior: praecedentis enim formae
luctuosus prae vulneribus aspectus, novis iterum errori-
bus oppressus, eo jam devenit, ut totus liber unicum men-
dum videretur, multisque in locis aut sensus nullus, aut ab
authoris primaeva illa et erudita lucubratione long'e dis-
sentiens appareret, imo non paucis in locis Haeresim re-
dolens (quam omnibus modis pietate lucens clarissima ejus
temporis STELLA semper est strenué insectatus) ab haere-
ticae pravitatis Inquisitoribus, approbante id Sancto Ca-
tholici Hispaniarum Regis Senatu Inquisitionis censuram
jure incurrerit. Cum itaque tanti et tam pie viri manibus
bené esse precor, et Theologiae (quam prae cceteris fa-
cultatem promovere et adaugere qua per me licet, semper
conor) studiis gratum me facturum judico: maximis sump-
tibus illos qui medullitus inhaeserant errores, qua, proxi-
mé hanc antecedente editione, qua, recenti hac, nec exi-
guis laboribus abstersimus, ab eruditissimo vero Inquisi-
tionis Senatu periculosa Judlcata prorsus expunximus.
Tandemque ipsum sibi et reipublicae authorem hunc sa-
num et incolumem femitto..... (Edic. de 1592.)
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10.°

El Rey. Por Quanto por parte de vos el Guardian,
Frayles y Convento del monasterio de sant Francisco de
la ciudad de Salamanca nos ha sido fecha relacion, que
tratando se en pleyto en el nuestro consejo entre vosy
Martin de sant Christoval vezino de la ciudad de Stela,
en el nuestro reyno de Navarra, sobre a quien pertenes-
cia el privilegio e impression de las obras que avia com-
puesto F. Diego de Stela de la orden de sant Francisco,
hermano del dicho Martin de S. Christoval, que se intitu-
laban, el uno Commentarios en Latin sobre el Evangelio
de sant Lucas, y otro en Romance, intitulado, La Vanidad
del mundo: y otro en Romance intitulado, Meditaciones del
amor de Dios: y otro en Latin intitulado Modus concio-
nandi, y sobre el Psalmo Super flumina Babylonis: é os
aviades concertado y hecho y otorgado cierta escriptura
de assiento € concierto de que ante los del nuestro consejo
hezisteis presentacion, suplicando nos que conforme a ella
os concediessemos prorogacion del privilegio que avian os
dado al dicho fray Diego de Estela. para imprimir los di-
chos libros, por otros diez afios mas, o como la nuestra
merced fuesse. Lo qual visto por los del nuestro consejo,
fué acordado que deviamos mandar dar esta nuestra cedu-
la para vos, € yo tuvelo por bien. Por la qual vos proro-
gamos y alargamos el termino de los dichos privilegios

ue tenemos dados y concedidos al dicho fray Diego de

tela, para imprimir los dichos libros por otres diez afios
mas, que corran y se cuenten: después de cumplido y aca-
bado el término contenido en los dichos privilegios, y con-
forme a ellos: para que durante el dicho término podays
hazer imprimir las dichas obras y libros que de suso se
haze mencion. Con tanto que todas las vezes que se impri-
mieren, no los podays vender, sin que antes é primero se
traygan al nuestro consejo, y en él se corrijan con los ori-
ginales de ellos, que en el estan, y se tasse el precio a co-
mo se han de vender. Y mandamos que durante el dicho
tiempo, persona alguna sin poder vuestro, no puedan im-
primir ni vender en estos nuestros reynos, ni meter defue-
ra dellos los dichos libros, so las penas contenidas en el
dicho privilegio. Dado en el Pardo, a veynte y ocho dias
del mes de Noviembre, de mil y quinientos y sententa (sic)
y ocho afios.=Yo el Rey.=Por madado (sic) de su Mages-
tad=Antonio de Erasso. (Edic. Salamanca, 1582.)
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b B

Don Philippe por la gracia de Dios Rey de Castilla.....
Por quanto por parte de vos el Guardian, frayles y con-
vento del monasterio de sant Francisco, de la ciudad de
Salamanea, nos ha sido fecha relacion que fray Diego de
Stela, frayle del dicho convento avia compuesto un libro
sobre sant Lucas: el qual se avia corregido y emendado
por fray Juan de la Cruz, a quien los Inquisidores de Se-
villa lo habian cometido, como constaba del parecer que
daba firmado de su nombre al fin de dicho libro, suplican-
do nos vos mandassemos dar licencia para lo poder impri-
mir, conforme al privilegio que os estava concedido por
otros diez afios mds, o como la nuestra merced fuesse. Lo
qual visto por los del nuestro censejo, (sic) por quanto en
el dicho libro se hizo la diligencia que la prematica por
nos, agora nuevamente hecha dispone. Fue acordado que
deviamos mandar dar esta nuestra carta para vos en la
dicha razén, y nos tuvimos lo por bien. Y por la presente
vos damos licencia e facultad, para que por esta vez po-
days hazer imprimir el dicho libro que de suso se haze
mencion en estos nuestros reynos, sin por ello incurrir en
pena alguna. Y mandamos que despues de impresso, no se
pueda vender ni venda, sin que primero se trayga al nues-
tro consejo, Juntamente con el original que en él fue visto,
que van rubricadas las hojas, y irmado al fin del de Mi-
guel de Ondarga ¢avala nuestro escrivano de camara, de
los que en el nuestro consejo residen, para que se vea si la
dicha impression esta conforme al orlgmal y se tasse el
precio por que se oviere de vender cada volumen, so pena
de caer e incurrir en las penas contenidas en la dicha pre-
matica v leyes de nuestros reynos, de lo qual mandamos
dar e dimos esta nuestra carta sellada con nuestro sello y
librada por los del nuestro consejo. Dada en Madrid, a
veynte y dos dias del mes de Junio, de mil e quinientos y
ochenta y un afios.=Antonius Episcopus... (Siguen las fir-
mas). (Edic. de Salamanca, 1582.)




12.°

Cum... fel... rec. Clemens Papa VII, praedecessor nos-
ter—dice Paulo IV—motu proprio et ex certa scientia,
authoritate apostolica statuerit, et ordinaverit quod de cce-
tero in Regno Hispaniarum tantum aliqui Fratres Mino-
rum Ordinis Observantiae, a Judaeis seu Haereticis quo-
rum parentes et progenitores paterni seu materni, viven-
tes seu defuncti, usque ad quartam generationem inclusi~
vé, haeretici declarati et ut tales condemnati, ac illi seu
eorum corpora et ossa vel statuae igni traditae fuerint,
originem trahentes seu descendentes, etiam si ad quascum-
que dignitates et officia Ecclesiastica obtinenda et exercn-
da, praemisis non obstantibus, sufficienti dispensatione seu
indulto suffulti, in Ministros Provinciales, seu Guardianos,
ne etiam saeculares, simili modo a Judaeis seu Haereticis
originem trahentes, seu descendentes, in Fratres Ordinis
Minorum Observantiae hujusmodi, nullatenus eligi, assumi
et recipi, nec Provincialatus aut alia officia quaecumque

erere, exercere quoquomodo possint, districtius inhibens
Eencrali et Provincialibus Ministris, aut Guardianis et
Fratribus eorumdem Ordinis et Observantize, in virtute
sanctz obedientiae, et sub excommunicationis latae sen-
tentiae pcena, €o ipso, si contra fecerint, incurrenda, ne ali-
quos ex dictis Judaeis seu Haereticis, usque ad guartam
generationem, originem trahentes, seu descendentes, ut
praefertur, in Ministrum Provincialem, seu alia officia, nec
de ccetero saeculares, in Fratres in dicto Ordine eligere,
assumere, recipere, vel amittere seu electos confirmare et
instituere guomodolibet praesumerent, decernens irritum
et inane quidquid secus attentari contigisset, prout in ejus-
dem praedecessoris litteris, in forma brevis expeditis sub
data 9 Martu 1525 plenius continetur. (1).

(1) Paulo IV en la Bula «Cum ex Apostolatus», 24 Abril, 1559,
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El Rey.—Por quanto por parte de vos fray Diego de
Estella: de la orden de san Francisco nos ha sido fecha re-
lacion diztendo’ que aviades compuesto un libro em Roman-
ce que se intitulava Meditaciones del amor de Dios, en
el qual aviades passado mucho trabajo, y deseando sacar
alghin fructo: del: con licencia que para ello os dimos, por
tiempo de diez afies..., le concede otra para reimprimirlo
en los reinos y sefiorfos de la corona de Aragén, con fecha
27 de Agosto de 1574. (Edic. Alcald, 1597.)
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13 .°

Fray Gaspar de Uzeda, guardidn y lector de Theolo-
ia de S. Francisco de Salamanca..... he visto este libro
e cien Meditaciones del amor de Dios, compuesto por el

muy R. P. F. Diego de Estella, predicador doctissimo del
dicho convento, y hallo que... es muy 1util y provechoso
para todo género de personas, porque en €l enseiia el ver-
dadero amor de Dios y los medios para alcanzarle, y jun-
tamente el verdadero sentido de muchos lugares de la sa-
grada escritura, como siempre lo hace el autor con su
acostumbrado y elegante estilo en los libros de la Vanidad
del mundo, y en la obra grande que compuso sobre el
Evangelio de sant Lucas, y en todos los libres que escri-

ve. En san Francisco de Salamanca a XXVj de Septiem-
bre dé 1.575 afios. (Edic. de Alcald, 1597.)




18.°

El P. Bartolomé Andrés, S. J. dice en la Censura: “en
las quales (las Meditaciones) se muestra el autor no sola-
mente docto en la Theologia Scolastica y muy exercitado
en la scriptura sagrada, mas aun tambien hombre espiri-
tual, y muy devoto religioso y trata la materia del amor
de Dios con elegante y sabroso estilo, poniendo en breve

casi todo lo que los sanctos desta materia han dicho...,
Madrid, 17 Febrero, 1576.
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16.°

El Rey.—Por quanto por parte de vos fray Blas de la
Concepcién procurador general de san Francisco de Sala-
manca nos fue fecha relacion que fray Diego de Estella,

| dicador apostélico de la dicha casa avia compuesto un
ibro intitulado la Vanidad del mundo, en tres cuerpos y
otro de las Meditaciones del amor de Dios y otro sobre san
Lucas y otro titulado Modus Convivii (sic) y otro sobre el
salmo Super flumina Babilonis..., prorroga la licencia en
avor del convento de Salamanca para imprimir las cita-
das obras. Madrid, 11 de Abril de 1591. (“Meditaciones,

edic. de Alcal4, 1597 o)




17.°

Nlustrissimo et Reverendissimo D, Carlo Card. S. Pra-
xedis. Archiepiscopo Mediolanen. Domino suo colen-

dissimo ).

LiseLLus Clarissimi Theologi Fr. Didaci Stellae, qui
Mopi'~ CONCIONANDI Inscribitur, doctis piisque viris ejusmo-
di visus est, ut siin Italia imprimeretur, non parvam ver-
bi Dei Concionatoribus allaturus esset utilitatem. Id cum
per me conficiendum putassem Illustrissimam quoque et
praeclarissimam Ampl. tuam delegi, cui librum dicarem,;
tum ut aliqua saltem ex parte ostenderem. quantopere eam
colam et observem; tum quia nemini magis convenire vi-
debatur de ratione Concionandi liber, quam ei, qui tot jam
annis sacrum praeclarumque verbi Dei praedicandi munus
restituere, et ad antiquam sanctamque rationem revocare,
non-solum et monitis, sed etiam exemplo suo conatur.,
Dat. Med. vj Idib. Majl M D. LXXXIIII =]llustriss. et Re-
verendiss. Ampli. tuae Deditissimus servus CaroLus FE-

RRARIUS.

(1) El Cardenal a quien va dedicado fué después San Carlns Bo-
rromeo.
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